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Epicuri copiam verborum nemo adhuc peculiari dissertatione 
tractavit, Eduardus Norden obiter tetigit (Kunstprosa Ip. 123 sq.). 
Neque tarnen si quis veterum de illius dicendi genere testhnonia *) 
cognoverit, de eins vocabulorum supellectile uberius quaerere super- 
vacaneum existimabit. Cuius operis triplicem percepturi esse fruc- 
tum videmur: primum enim spero studia lexicographiae Graecae 
nonnihil comtnodi captura esse, deinde aliqua subsidia praebebuntur 
interpretationi philosophi, cuius epistulam Herodoteam iuxta Theo- 
phrasti fragmenta metaphysica longe difflcillimam esse periti norunt, 
denique, id quod summo labore dignum esse duxi, nonnuUa ad 
quaestionem de communi Graecorum sermone promovendam con- 
ferre conabor. 

Atque ita quidem rem institui, ut omnia vocabula quae in 
fragmentis nobis ad verbum traditis exstant, examinarem atque 
ea quae ab optima Atthide aliena sunt, hoc in opusculo conge- 
rerem. 

Perquisivi autem haec Epicuri fragmenta: 
Epicurea ed. üsener, Lipsiae 1887. 
Epikureische Spruchsammlung ed. üsener et Wotke in Stud. 

Vindob. X (1888) p. 175 sq. 
Epikureische Spruchsammlung II ed. idem ibidem XII (1890) 

p. 1 sq. 
Epikureische Schriften auf Stein: idem in Mus. Bhen. vol. 47, 
412 sq. (ubi editur praeter alia Epicuri ad matrem epistula). 
Quae fragmenta praebuerunt copiam a me sie dispositam: 



^) Epicurea ed. Üsener p. 88 sq. 
Linde, De Epicuri vocabiüis 1 
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A. Vocabula, quae a scriptoribus pure Atticis vitantur. 

I. Ante Epicurum leguntur: 

1. apud poetas: 

a) apnd eos solos; 

b) in lonum quoque (aliorumque interdum) oratione pe- 
destri; 

c) in poesi et in aliorum (praeter lones) oratione pedestri; 

2. in oratione pedestri tantam: 

a) lonum: 

a. lonum tantum; 
p. lonum aliorumque. 

b) aliorum praeter lones: 
a. Xenophontis; 

ß. Äristotelis et Theophrasti. 

IL Ante Epicurum non exstant: 

1. post eum: 

a) usque ad Plutarchi tempora; 

b) postea demum; 

2. ne post Epicurum quidem. 

B. Vocabula, quae apud Epicurum primum novam induerunt 

notionem. 

Qui scriptores vel libri pro norma purae Atticorum dialecti 
habendi sint, nemini ignotum erit, qui Georgii Kaibel observationes 
ut breves ita elegantes in libro cui inscripsit: Stil und Text der 
A»7)vata)v TcoXtTEta des Aristoteles Berol. 1893, vel Alberti Thumb 
die griechische Sprache im Zeitalter des Hellenismus Argent. 
1901 diligenter perlegerit. 

Quid autem xotvi^ quam aiunt sit, hoc loco non disputabo, quia 
origo illius sermonis ac natura ipso nostro qualicumque confecto 
opusculo rectius intellegetur; equidem id tenendum esse censeo 
quod olim Wilamowitzius (Ztschr. f. Gymn.-W. 1884, p. 106 sq.), 
acri usus iudicio primus breviter statuit, xotvijv esse dialectum atti- 
cam colore ionico infuscatam, quam opinionem plerosque nunc com- 
probare video, e quibus nominandi sunt: 

G. Kaibel (1. 1. p. 36 sq.), Hatzidakis, Einleitung in die neu- 
griech. Sprache 1892 (p. 172 sq. et passim), Schweizer, Grammatik 



der pergamenischen Inschriften 1898 (p. 14 — 33), A. Thumb (1. 1. 
passim); de ceteris v. Witkowski in Burs. Jahresbericht 1904 p. 153 sq. 

Eestat, ut de subsidiis ad verborum locos cognoscendos 
appositis disseram: 

Consentaneum est me primum lexica usu trita, Stephani, 
Passovii^), Papii, Sophoclis adisse nee non Herwerdeni lexicon 
Graecum supplet. et dialecticum 1902 (cum appendice 1904) et 

Kumanudis^) (Jüva7(ü7"?)v Xe£€o>v dftrjjaupWTfDv .... 'AdT^vTjatv 1883. 

Quibus addidi si quae sunt edita singulorum lexica auctorum, 
quorum e numero haec nomine: Schweighaeuseri in Herodötum, 
Sturzii in Xenophontem, Esseni indicem Thucydideum ^), Astii lex. 
Platonicum, Beiskii-Mitchelli in oratores Atticos, Preussii indicem 
Isocrateum et Demosthenicum, Eeinholdi in Hyperidem (ed.^ Blass), 
Bonitzii ind. Aristotelicum, indices in Theophrasti editione Schneide- 
riana, Hercheri in Aeneam tacticum, Schweighaeuseri lex. Poly- 
bianum, Wyttenbachii indicem ad Plutarchum, aliorum indices, 
quos singillatim afferre longum est. Quod attinet ad Hippocratem, 
primum Foesii oeconomiam Hippocraticam inspexi, tum cum ille 
minus quam speraveram praeberet, omnes corporis Hippocratici 
libros praeter epistulas ipse perlegi neque exiguum percepi fructum 

(cf. xivTjpia, xoiX(i)}Aa, XajjLirT|8a)v, Xtr^c, xoTriaco, Siextcitttü)). Neque silentio 

praeterire volo lacobii Comicae dictionis indicem, Hatch-Bedpath 
A Concordance to the Septuagint. . . . Oxon. 1897, Grimmii Lexicon 
Graeco-Latinum in libros Novi Testamenti Lips.^ 1888. Praeterea 
fragmenta et Chrysippi et eorum qui fuere ante Socratem philoso- 
phorum, praestantissimis nunc edita collectionibus, sedulo perspexi. 
Papyros quoque et titulos neglegere nolui, quorum has adhibui 
coUectiones : 

1. Papyri Graeci mus. antiquarii publici Lugduni-Batavi I 1843. 
n 1885 ed. Leemans = Pap. Leem. 

2. Papiri Greco-Egizi ... da Petrettini, Vindob. 1826. 

3. Greek Papyri in the British Museum ed. Kenyon vol. I et ü. 
= Pap. Br. Mus. 



*) Cf. etiam Alex. Weiske, Bemerkungen zu dem Handwörterbuch der 
gr. Spr., begründet von Fr. Passow, Lipsiae 1898. 

^) SuvoYtüYTjv X^^soDv v^rnv ütio Ttov Xoy^wv TrXaadetadiv quae Athenis anno 
1900 prodiit, adhibere mihi non licuit. 

3) Lexicon Betantii mihi non in manibus fuit. 



4. The Oxyrhynchos Papyri ed. Grenfell et Hunt vol. I, ü, HI 
IV (a. 1898 sq.) = Pap. Ox. 

5. The Flinders Petrie Papyri ed. MahaflFy vol. 1 1891, vol. II 1893. 

6. Notices et Textes des Papyrus Grecs du Mus6e du Louvre . . . 
in: Notices et extraits des manuscrits de la bibliothöque im- 
periale . . . tom. XVm, 2, 1858 (ed. Brunet de Presle) = Pap. 
Paris. 

7. Aegyptische Urkunden aus dem Berliner Kgl. Museum ed. 
Wilcken aliique Berolini inde ab a. 1892, vol. I — III, IV fasc. 
1, 2. = Pap. Berol. 

8. Corpus Papyrorum Raineri ed. Wessely 1896 |I). 

9. Griechische Zauberpapyrus . . . ed. Wessely (Denkschr. d.Kaiserl. 
Akad. d. Wissensch. in Wien, phil.-hist. Classe, 1888 et 1893). 
Neque minoris momenti quam papyri mihi videbantur tituli: 

1. Inscriptiones graecae = I. G. 

2. Corpus Inscriptionum Graecarum = C. I. 

3. Collitz-Bechtel, Sammlung der griechis.chen Dialectinschriften, 
1884 sq. 

4. Bechtel, die Inschriften des ionischen Dialects (= Abh. der 
kgl. Ges. d. Wiss. zu Goettingen 1887), quorum titulorum 
indicem confecit Fuochi, Studi ital. di fil. classica n, 1894. 

5. M. Letronne, Becueil des inscriptions grecques et latines de 
TEgypte 1842—1848 (vol. I, II). 

6. M. Fraenkel, die Inschriften von Pergamon, voL I, 1890 = 
Inscr. Perg. 

7. Kaibel, epigrammata gr. ex lapidibus coUecta, Berolini 1878 
= Kaib. epigr. 

8. Dittenberger, Sylloge inscriptionum Graecarum. 

9. eiusdem Orientis Graeci inscriptiones selectae, duo voll. 1905. 
= Ditt. Orient, insc. 

Reliqui libri, quos rarius adhibui, suo quisque nominabun- 
tur loco. 



Fuit tempus, cum homines etiam doctissimi mirarentur in 
libris auctorum posteriorum tantam inveniri vocabulorum copiam 
quibus antea poetae soll uterentur. Atque tum id genus vocabu- 
lorum ex poetis sumptum esse iudicaverunt. Qua de re quod nos 







aliter statuimus, Wilamowitzii imprimis debemus studiis, qui 
eiusmodi voces communis Graecorum recentiorum scrmonis esse 
censuit, in quem ex lonum maxime dialecto in-epsissent. Sed de 
huius opinionis veritate tum demum iam non dubitabitur — video 
enim falso dubitare Guilelmum Schmid, qui opus de Atticismo 
confecit — cum Hippocratis, Aristotelis, Theophrasti, aliorum genus 
dicendi diligenter perquisitum erit. 

Atque Eduardum Norden audio discipulis auctorem fore, si 
hoc opusculum peritis probatum erit, ut de compluribus eiusdem 
fere aetatis scriptoribus, veluti de eis libris, qui vel Piatonis vel 
Demosthenis nomine falso feruntur, huhc in modum quaerant. 
Quod cum non solum ad linguae communis originem cognoscen- 
dam utile sit, sed etiam, ut genuini libri a spuriis secernantur 
magni sit momenti (cf. Tapßeco, (ju77Eviy.oc, -apaJsüYvufit al.), prospere 
ut eveniat nemo magis optat quam auctor, qui ipse Chiysippi co- 
piam verborum similiter perquirere in animo habet. Tamen etiam 
Epicurus hunc in modum acri castigatus examine nonnihil ad 
quaestionem illam promovendam mea quidem sententia valebit. 
Consideremus igitur primum quae vocabula Epicuri ante cum apud 
poetas tantum obvia sint. 

A I la. 

A t - a p e (o US. Ep. p. 3, 4 jjLsiCoüc . . [WßXooc öioti^petv] ante 
Epicurum tantum legitur Eur. frg. 102, 2 aüpi^opotc täc twv i:eXotc 
iravTEc 6taf>p€tv; frg. trag, adesp. 26, 2; Aristoph. Equ. 543 0* tooc 
avspLOüc StaDpTJaai; Nub. 700* (ppovTiCe ^ xal ötaf^pst; Thesm. 658* täc 
8t68ouc oia&p^<jai; cum tamen inveniatur etiam in LXX interpretum 
versione" Pentateuchi Num. 23, 10 nee non apud Diodorum, Aelia- 
num, alios, id ex Euripide vel Aristophane decerptum esse nega- 
bimus. 

Similis est condicio vocabulorum herum: 

Kata-Satvo) Stud. Vindob. X 195, 17 S^tav. . jxT^re tV <japxa 
xaTa?atvif)c. 

Proprie dictum: Hippocr. saepe eüpia xoiTs5aa|xeva, Plat. com. 
apud Pollucem 7, 30 (frg. II 693, 52 M.; 245 ed. Kock). 



}) Numeri sunt editionis Bergkianae alterius Lips. 1884; *a8terisco 
significantur loci lyrici. 



Translate, ut Epicums, Aesch. Ag. 196 *)* xareS^tvov avOoc ÄpTeuov 

Soph. Ai. 728 Kerpout icac xaTaEav^etc; Eur. Med. 1017 xaTeSav&Tjv 

icovotc, idem saepins, Aristoph. Ach. 320* ji^ ou xaxaEitvEtv t6v av^pa 

TOUTOV zU ^oivtxtSa. 

In communi sermone: Parthen. 32, 11 de amantibus — VT 

ludith 8, 7 xara^avco xac aapxic GfiÄv Iv täte dxav&atc et 8, 16 — Diod. 

5, 38 alii. 

Katavtpo^iQ pro Oavatoj wor« 79, 7 {xe^pi ifap xaiaTcpo^^c a^ij>vOV 

= Stud. Vind. X 191, 17. Similiter Soph. Oed. C. 103 (Dind.) 
ßioü . . TcepoKTiv . . xal xatajTpo^ifJv — Thucydides loco poetico in ora- 
tione funebri Periclis 2, 42 t) vuv xcovSe xi-mtrcpo^r^. 

In sermone recentiore: 

Bolyb. 2, 10, 5. 3, 19, 10 — VT Macc. 1, 2, 49. 3, 44, alibi. 
Cuius notionis usus amplior vel ex eo apparet, quod Antiatticista 
in Bekkeri Anecd. Gr. 104, 22 eam tueri conatur: xaraaipo^Tiv im 

Cf. xaiaarpE^etv wort Epic. 61, 18; wpoxaTOTcpe^etv 77, 5; irpoxa- 
taTTpofi) mai's p\ieniatura 81, 7. 

M a T a C (0 22, 5 (cf. apparatum criticum) oi Xe^ovrec d jcojiaTov 

Apud poetag: Aesch. Ag. 984*, Soph. Oed. B. 891*. 

Apud posteros: Philonera I 178, 7 ed. Cohn, losephum B. I. 

6, 2, 10, alios. 

f^) '0 7X00) 41, 15 TauT (J7X0T )xaTai(oc translate usurpatum sicut 
apud poetas. 

Soph. frg. 856, 2 N olxo; . . (J^xco&elc /.XiS-^; Eur. Heracl. 195; 
Andrem. 319 ptotov wYxoxjac ji^Tav et saepe apud eundem e. g. frg. 
825, 2; Aristoph. Vesp. 1024 o68* (Jfxüiwt to ^pövTjjia; Ban. 703 
(in choris); Xenoph. comm. 1, 2, 25 loco poetico. 

Baro apud recentiores: Plut. conv. 1, 2, 3, [Longin.] Tiepl 5«|/oüc 

28 ü>7xu>9e TT)v voTjaiv. 

Proprie dictum: Hippocr. de artic. 14 II 136, 20 ed. Kuehlewein 
= IV 122 L (U-07XOÜV) — [Aristot.] probl. 24, 7. p. 936 b 11 — 
Bahr. 86, 3. 

n a p a T a 283, 9 pro icapaorixa ut poetarum (Aesch. Ag. 738), 



*) Numeri sunt editionis Weckliniana e. 
• *) De cruce cf. p. 8 not. 2- 



ita communis sermonis: Polyb, 10, 1&, 4 — Pap. Ox. I 120 vers. 2 
— Pap. Br. Mus. I 90, 195 = Wessely pap. 121 v. 195, alibi — 
Pap. Berol. HI 950, 7. 

Barius a posteris atque ita, ut num sermonis cotidiani pro- 
pria vocabula fuerint dubitemus, usurpantur haec: 

p poflECctt Ttj> xttTÄ T^ (Mofiattov T)8eT 156, 4; 337, 24 (cf, Suidam 
ßpuoCci* €S9pa(veTai). 

frg. trag, adesp. 1 ppwaCoujnjc (?) Xeatv*)«') — Cratini loco cor- 
rupto poetici ut videtur coloris 2, 20 Mein. = 9 Koct 

Timoth. frg. 7 Wilam. 

E prosae orationis auctoribus habent Duris (Schol. Eur, Hec. 
915) et Synesius. 

T] ^tXta iiept)^opeust •rfjv o!xoup.£V7)v xT)puTTOUja . . Stud. Vind, 

X, 195, 21 loco poetico. Similiter Lucianus imag. 9 — Clem. 
Alex, protr. 2, 17 — Libanius IV, 1070, 23 B. Primum legitur 
apud Euripidem (Phoen. 320). 

xapßeco 62, 17 otccd; [kr^xt dXYcopiev {in^te xapßwfisv. 

Verbum apud poetas frequens in Cypriorum^) ore erat: cf. 
Glossarium inscriptum TroTat -yXwwit xata icÄXeic cod. ürbinatis gr. 
157 fol. 276 Küirptcov Tapßst. f^^tixai (cf. Bekk. Anecd. p. 1095). 
[Plat.] Ax. 370 A — Plut. Ant. 39, 4. 

De nonnullis vocabulis non dubito quin Epicurus ea ut onia- 
menta poetica adhibuerit, velut l[i,tpx6r: 158, 28 -rfjv tfiepr^jv xal 

bo&eov 900 et30$ov; oSpavo{i.i^xT)c 156,23 oipavofiiQXT) 9T)(i&Ta iv$e- 

Her. 2, 138 — Isoer. 15, 134 (nota eam orationem ab Iso- 
crate sene conscriptam esse) — Aristot. rhet. 3, 7 p. 1408 b 13 

aü77V(ujjLY| 7ap ^pYitopievco xaxov ^avat o2paevopL7)xec 7^ xcsXcopiov eSttsiv. — 

Lib. or. XI § 202 t. I 506, 13 ed. Foerster tep^v oupav(5fi.Tjxec. 

AI Ib. 

Sunt alia vocabula, quae ut a scriptoribus vere Atticis vitan- 
tur, ita apud poetas et apud lones hie illic leguntur. Eorum 



*) Servatnm ab Hesychio: ?puaCo'i<y»vc Xea^vijc 4v *\^tfy.aYn. dlxp-aCoucxi); ^i 
f)fxu(iovoc (Aesckyli Athamas diä videhtr: Nauck.) 

*) Ne Boeoti quidem voce carebant ; cf. Herodianum II 930, 5 Botcoxol 
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certe non exigua pars lonicam originem prae se fert, attamen 
certi aliquid statuere in praesens nondum audeo. 

Atque praemitto tria, quae a verbis Atticis praepositione 
tantum praefixa differunt: 

e5-axptßoü>*) quod Epicunis in deliciis habet cf. 3, 3. 4, 
8. 22, 12. 27, 2. 28, 16. 31, 17; 20 al.] Soph. Trach. 426 ra^xh 

ö'oü^^l 7i7v6Tai/oox7jatv eJnsiv xaSaxptßwffat X670V — Hippocr. prorrhet. 
IX 8 iST)xptßu)7&at . . iiavTEC Ol Tpoirot Xeiovxat tcov irpo^pr^vicov. — 

Apud recentiöres: 

Aristot. Eth. Nie. 1, 12. p. 1101 b 34 et bis praeterea, Theophr. 
H. PI. 9, 16, 6; Polyb. 2, 56. 4; VT Dan. 7, 19, alibi. 

•f^) KaTa-f-^£7i(o 41, 15 jjl9] xi-zoLfj^^izri aXXote aXXcu; lirl tov 

JJLOVa)^OV XpOTCOV . . ] 

Soph. Ant. 1158 tu/t) "/ap dpboX xal tu/y) xaxa^^eTuat tov eurü/oüvra. 

ubi alteri editores xaTaflf^eTisiv codicum corrigunt, alteri verbum 
transitive usurpatum esse annotant. 

In sermone pedestri 

a) lonico: Hippocr. de artic. 43 II 168^ 9 K = IV 184 L tä 

b) communi: epistula Eumenis 11 (Ditt. Orient, inscr. 351, 

51): iravTsc xaTs^psTrov zU ttjv a'jtrjv f^ixiv 7vtt»pLTQv; Polyb. 6, 10, 7. 

Tuept-xüxX^üi 53, 20 xa 6i x^jv auxYjv öivtjv rwsptxüxXouvxa]. 
Aristoph. in choro Av. 346 TuxepuYdf xe -avxa iirißaXe i:epi xe 
xuxXoxrai. 

Her. 8, 78 et ex recentioris auctoribus sermonis, inter qaos 
Xenophon quoque nunierandus est (cf. Eutherford Phryn. p. 160 sq.): 

Xen. An. 6, 3, 11 — Aristot. H. An. 4, 8 p. 533 b 11 — 
VT Gen. 19,4; Exod. 36, 203). 

Accedit Pap. Br. Mus. E 325. 328 et i:eptxüxX<Jva> Graecorum 
nostrae aetatis. 



*) De tragicorum more quo multis verbis ^<c-praefigant cf. Wilamowitz 
Eurip. Heracles^ II pag. 41 sq., cui cum dicit p. 42: ,Alkaios und Anaki'eoii 
zeigen nichts dergleichen* assentiri nequeo, cf. ^^-yauvoOv Ale. frg. 60, 2 
Hiller *. 

^) Cruce significavi locos ex Epicnri epistula II sumptos, quam Usener 
p. XXXIX ex Epicuri irepl cpuaew; libris compilatam dicit. 

3) Cf. Anz, subsidia ad cognoscendum Graecorum sermonem vulgarem 
e Pentateuchi versione Alex. rcpet.-Diss. phil. Hai. XII (1891) p. 312 sq.. 



Cetera exempla haec sant: a. verba: 

B a p e CO pro ßapuvco Eplcurus in epistüla ad matrem Oenoandis 
lapidi incisa 12 B 9 = Mus. Rh. 47, 428 oäx o5v exatepov üjicov {6t^ 

I 

De quo verbo audias primum Thomam Mag. p. 62, 15 E: ßapu- 

vetv /pi^(7t(jL0v, ßapeTv 6k oE^fpTjTCOv irapot toTc öoxtjAcoTaTOtc täv luaXaicuv. 

Exstat autem: 

Hom. 7 139; t 122, in novo Sappius fragmento Berolinensi 

col. n V. 15 (cf. Blass, Herrn. XXXVII p. 475) ßap>)Tat i. e. ßapet. 

Hippocr. de morbis IV 49; VII 578 L. ßapeetat — Plat. loco 

poetico Conv. 203 B x^v tou Atöc x^irov si^sXftwv ßeßapT|p.evo? Y)5öev. — 

In communi sermone frequentissimum verbum fiiisse docent 
haec testimonia: 

VT Ex. 7, 14; Paul. ep. ad Cor. 11 1, 8 aliaque in Novo 
Testamento, titulus anni 174 p. Chr. CI 5853, 13 = Inscr. It. 
et Sic. 221, 15, usus Graecorum hodiernorum (cf. Hatzidakis 1. 1. 
p. 396), aliaque permulta, de quibus vide Anzium 1. 1. p. 266, qui 
de forma frequenti ßEßapTjfxevoc plura dicit. 

K TT i a (i> 59, 3 ji.ij6i Ysptüv . . xoirtaTCD ^tXojo^oiv] Probe Atti- 
cum fuit xdfjjLveiv cum participio coniunctum. 

Loci sunt hi: Aristoph. Av. 734 Ätce Traperrai xoitiäv üjaTv/üito 
Tüiv d^aöwv (in choro); Thesm. 795 xSv xata^apOcofiev £v dXXoTptcüv 

TcatCoüjat xal xoTctwdat (in parabasi) et in duobus eins fragmentis. 

KoTTUü rot (jxeXT) dicit Alexis 3, 451 M= 147 K neque Menan- 
der voce caret. 

In sermone pedestri: 

Hipp, de victu sal. 7 VI 82 L b%6aoi xomaijtv 1% täv 6p6|xcDv, 
ibidem T(p xotciwvti, de victu II 66 VI 582 L (bis), de locis 10 
VI 294 L, de affect. intemis 50 VH 294. 

Aristot. H. Anim. 9, 26 p. 605 a 30 et saepius. 

VT Sir. 40, 31 öpafxouvTat xal ou xoTttöEdoojt; ibidem 49, 4; in 
NT saepissime, ut ev. lo. 4, 6, et apud posteriores. 

Accedunt titulus Inscr. Sic. et It. 1811 Aoy^ivcj) xoitidfdavTt i. e. 
defuncto, et mag. papyrus Parisina v. 1766 (Wessely p. 88). 

Xauvoco 306, 18 ij xairetv?) ^^^X^ rote . . EUTjfJiepi^fjLaaiv e^aovcofty). 

Simili modo translate usurpatum ab Alcaeo frg. 60, 2 ed. 
Hiller*: ix 64 ^atötüv j^aüvot; (ppeva^ cum Ix -in tmesi, ab Euripide 



* • » J 
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Andr. 931 xouao' i-/aüvü)aav X070ÜC, ab Hippocrate de artic. 42 II 167, 

11 K=IV 182 L lx-*/aüvouv Tov TüoXüv o/Xov. 

Plat. loCO poetico Lys. 210 E outcd yp^, . . toTc iraiotxoi? öta- 
Xr/eadai xairetvouvTa xal auTceXXovTa, dXXot jjl^ u>9irep cw )^aüvouvTa xal 
StaBpüTTTOvia. 

[Aristot.] de virt. et vit. 7 p. 1251 b 18 xawvoüdöat TtjjLCüjxsvov 
fjLixpo<|;ü/iac iffTiv — Polyb. 6, 57, 7 — Babr. 95, 36 6 vouc ex'xuvtoftr). 

Sensus proprius verbi est apud Ephippum comicum 3, 326 M 
= 6, 5 K yauvoua ^) (to öTopia) et Democritum cf. Aelian. 

N. A. XII, 17 AyjjxoxptTOc Xe-yet . . /«uvouj&at . . ütto toü votou tot acüpLara 

Tttic xüoüaai; (cf. Diels Fragm. der Vorsökratiker p. 398). 
b) substantiva: 

E6 8ü|jL la in epistula ad matrem fg. 9, 1 (Mus. Eh. 47, 426) 
oüösv ouTojc Eü&ü|xtflr; 7roiT)Ttx(5v, ubi üsener bene annotavit Epicurum 
de e'i^üptir) Demoeritea loqui (cf. Diels I. 1. p. 440 frg. 191). 

Primum legitur apud Pindamm Isthm. 1, 63; Ol. 2, 38, deinde 
apud [Hippocratem] epid. II, V 126 L; epid. IV, V 252 L et 
Xenophontem (ter in Cyropaedia). 

Etiam Aristoteli, si quidem eins est problema 30, 1 p. 954 a 25, 
aliisque recentioribus in usu est. 

xüOptötov scripsit Epicurus in epistula quadani 156, 17, 
ad quam Usener annotat: ut ad lonicum amicum ionica utitnr 
forma ^ perbene, sed forma non solum Ionica fuit, sed etiam 
xoiv^c propria. Cf. HatzidaMs p. 161 qui ut loseph. A. I. 8, 3, 6; 
Clem. AI. paed. 2, 5 alia afifert, ita omittit Hippocr. de morl). 
mul. I 51 Vin 110 L, ubi codex d Vindobonensis formam xüdpt^tov 
praebet. 

•/üTpiötov exstat Hippocr. VII, 238. 394 L, Aristoph. Ach. 463, 
1175; Pac.202; Eccl.745— Alex.com.3, 494M== 244K— [Aristot.] 
mirab. 141 p. 845 a 5; in papyro magica Lugd. col. 13, 21. 32. 

Notes quaeso etiam formam deminutivam. Cf. axattov 150, 10. 
(KDfxaTtov 156, 4; iTCtJToXiov 146, 14. 

n e p i IT X X iq. 8,4 at aTOfjiot . . t^ TrepnrXoxr) xexXtfxevat 8, 9 : 

vox nota philosophiae atomisticae; cf. Democriti fragm. e. g. 



^) -/auvoua' libri; yavoOa* Meinekius et Kockius, non rccte mea quidem 
sententia. 
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Dieis p. 375, 38 et Galen. II 59 K. ; primum apud Euripidem Phoeii. 

495 7T£ptirXoxac XcJyidv. 

Antiphan. 3, 41 M = frg. 74, 1 K repiTiXoxac Xtav lomtofc et 
Strat. com. 4, 546 = frg. 1, 35 K xt o3v repinXoxotc X£7ei;; i. e. 
ambages. 

Sermonis pedestris auctores vocabulo nsi sunt inde ab Aristotele 
H. An. 5, 4 p. 540 b 4 (de coitu), similiter Polyb. 2, 56, 7 (7üvatxfov), 
aliter Marcus Anton. 12, 1 tva IXsuöepojc xal -/«"pU irepwrXox^c Xety); 

et Pap. Ox. ni 533, 10 p.9) e^^cofxev neptTrXoxa; irpoc tov dvxtSixov. 

Huc etiam referendum videtur 

füepidTaatc cuius sensus primarius t6 iteptedTTQxevat apparet 
Epic. 49, 13 5ta Tfjv . . . i|/ü7paoiac irspwTadtv, Teleclid. com. 2, 375 
M = 35 K 5(5[X(ov TueptJTaiic; [Aristot.] probl. 2, 29 p. 869 a 21 
8ia TYjv TOü ^püxpou ireptTcasiv, paulo aliter VT Ezech. 26, 8 -Roi-fiati l-d 

<3k xuxXcp Tcep.tJtaaiv oi:Xa)v. 

A posteris mutatur notio ita ut condicionem, res adversas, 
calamitatem significet: ut [Hippocr.] praec. 3 IX 254 L T.avta 

7ap Tot TcaÖT) 8ta 7roX>dc Tceptatofaiac xal [xeTaßoXac pLOvrj Ttvl irpoaxotötCet. — 

apud Epicurum 39, 13 xotauTTjc oü(jy)CT^c nEptaTaaecü^; Teletem 40, 1. 
41, 7 C= temporis ratio) — apud Polybium saepe — Pap. Paris. 367, 
164 xatot TY)v ojxotav Trepwiajiv (11. saec. a. Chr.); Pap. Br. Mus. 1 30, 21 
EvßeßXo^evat etc t^v i^ixetspav luepicyraaiv Pap. Paris. 217, 14 (a. 120 

a. Chr.) in titulis, ut Ditt. syll.^ 529, 2, 7 (Tomis I saec. a. Chr.) 

8ia Tttc Tcüv xaipcov TrepuraoTitc. 

De notione calamitatis, quamquam apud Epicurum non repe- 
ritur vide Phryn. 376 Lob. (473 Buth.) TcepwTaai? dvil tou aüji.(popa 
Ti^eaaiv ot Stcuixot et Antiatticistam repugnantem (Bekk. Anecd. 112). 

Cf. Inscr. Graec. 11 1 , 628 §tot ttjv xotv^ Trepiaxaaiv (cladem 
SuUanam). 

Vocabulum f npr)<iT>5p (Epic. 47, 7) cum nusquam fere in 
communi sermone occurrat — nam pap. mag. Paris, v. 1159 

TOüc irpTjOT^pac d^vaifcov, V. 3059 6px(![(u ae tov tcov YqavTCDv toTc TuprjaT^pai 

xatatpXISavTa poetici colori^ videntur — breviter tango: cf. Hes. 
Th. 846; Eur. frg. 384, 3. 1, 3, 1; Aristoph. Lys. 974 (in choro); 
Heraclitum frg. 31; Xenoph. Hell. Aristot. meteor. 1, p. 1339 a 4 
Theophr. frg. 5, 53, Aelianum, Plutarchum. 

n p (J ao tj* tc Stud. Vind. X 192, 24 d<patpoüp.evr)c Trpoadtpewc . . . 



Äpud poetas: Pindarum Pyth. 4, 29; Soph. El. 1286* 
^iXTorrav s}(cov icpoootl'tv; Ai. 70; Eur. Andr. 685 Ic irp^oo^^iv t^c Ifi^; 

In sennone pedestri 

a) lonico [Hippocr.] epid. V, V 208 ot(jvic8p Xenpij djv TrpfjTO^itv. 

b) recentionim : VT Dan. 2, 31 (bis) 7cpoao^;ic r^c eixovoc <po?epa; 
Macc. 2, 6, 18. 

C. I. add. 3846 1. 60, 4530. 

Talso afiferri videntur loci Thuc. 2, 89. 4, 29 cf. Krueger 
ad hunc locom. 

t'P^Sic 44, 16 tonitras fieri xätä ji^Etv . . ve(pa>v]. 

Ale. frg. 149 Bergk.* Enr. Phoen. 1256: ljiit6poüc x' axji.ac | 

pi^Eetc x'ivcufAcov . . 

saepissime apud Hippocratem , velut progn. I 84, 11 E = 
n 126 L atfiaro« p^Etv fitoi pivfiiv; aphor. IV 530 ipXeßfoo j^^&v. Cf. etiam 
Aristot. de gen. an. 4, 4 p. 773 a 19; Theophr. frg. 3, 17; auctorem 
ircpl x(5<jjjL0ü 4 p. 394 b 17; Plutarchum. Alii permulti prffika prae- 
ferunt. 

t 'T 7 p a (j t a 50, 2. 9. Vocabula in aata, velut depfiaoia pro Oep- 

jn^TTjc (cf. infra s. v.), ^j^oxpadfa pro ^^uxporrjc (cf. infra s. v.), ut 
lonicae originis*), ita frequentia in xotv^ ideoque ab Atticistis 
damnantar. Cf. quae de Oepiiaata dicemus et HatzidaMs 1. 1. 287. 

Anaximander OdXaüaav dixit elvat x^c irpwTTjc üYpaaiac Xei<j*avov 

(Diels Vorsokr. p. 20). Creberrima est vox apud Hippocratem, ut 
aphor. rV 552 L; de flatibus 12 VI 108. 

Habent etiam Alexis comicus 3, 440 M (=124 K) atque 
quinque locis Aristoteles, Theophr. H. PI. 3, 13, 2. 6; C. PI. 5, 11, 2; 
VTEzech. 7, 17; Diodorus aliique. 

c) adiectiva: 

t'Apatöc 37, 9 exstat quidem in additamento ab Usenero infra 
textum posito, sed Epicuro talis vocis usus vindicandus est propterea 
quod ipse 49, 14 dpaiorijc habet et quia dpatoc apud omnes fere 
philosophos lonicos, e quibus nostrum pendere constat, occurrit, 
cum mundi creationem describunt; cf. Anaxim. frg. 1; EmpedocI. 

frg. 104 xai xaft'&ov dpatdraxa Suvexopue ire(y<5vTa, Melissum frg. 7 e.q.S. 



') Apud Hippocratem ingens est multitudo vocum in -ad-q^ e. g. &f)paa(7) 
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Propter locos Homeri, Hippocratis de vet. med. I 27, 2 K= 
I 626 L; epid. I 204, 18 K = m 688 L permultos alios apud eun- 
dem, philosophonun qnos supra attuli, vocem ionicae originis esse 
arbitror, praesertim cum Attici usus nuUa exstent vestigia. Nam 
Xenophon (rep. Lac. 11, 6) id ex lade sumpsisse mihi cum aliis 
videtur; cf. Butherf. Phryn. p. 166, Thumb 1. 1. p. 215. 

E reliquis habent Aristoteles (cf. Bonitz s. v.), Chrysippus 
11222, 23, Lucianus, Babrius 108, 6. Vivit vox etiam in sermone 
neograeco: ^pta adv. (Thumb p. 215)*). 

ESoTadiQC proprium Epicuri, e. g. 121, 34: tö . . . eüoradec 
oapxoc xaTdEöTTjfxa, vituperatum ab Atticistis Phryn. p. 238 L, 347 B; 
Thom. M. p. 110, 8 neque inmierito: exstat enim in sermone pe- 
destri: Hippocr. epid. I 181, 13K = II 600 L; aphor. IV 488 L 

euataftesc voocrot apud Democritum frg. 191 ai 8' ix fi£7aXu>v Siaan)(jLQfT(ov 
xivoufievat twv «I'U'/uSv. oore euoradee? . . oute ei>du{Jiot. Hoc quoque in YO- 

cabulo adhibendo Epicurum a Democrito pendere apparet neque 
recte Butherfordius Phryn. 347: Epicurm re-introdmed the woi^da 
(seil. töotaBi^c et edarafteta) and hia example was followed by subsequent 
m^üers. Primum enim virum illum doctum fagerat locus Demo- 
eriteus; tum explicari non poterit, quomodo homines illiterati 
qui Veteris Testamenti Es. 3, 13; Sir. 26, 18 interpretati sunt vel 
is qui epigramma Kaib. 393, 1 fecit, illam vocem ex Epicuro 
depromere potuerint. Sed appono reliqua testimonia: 

Hom. <j374 jie7apov; <{; 178 OdtXajioc proprie, ut Kaib. ep. 618, 7 

apfjia. 

Dionis H. — Philonis — Procopii 117, 4^). 

'OXoff^^epT^c 3) 5 xarao^etv täv 6Xo9^epa>TaT(ov (cf. üseneri 

annotationem) SoEcuv; 4, 1 tu>v 6Xo(r/ep(OT(£Tcov tuiccov. Vocabulum ab 
Atticistis damnatum est, id quod elucet e verbis Antiatticistae in 
Bekk. Anecd. p. 110 6Xo(jxtp«>c A(ftXoc. Adiectivi usus incipit a 
Sophocle (frg. 1026, 4 N) et Hippocrate de alimento 26 IX 106 L 



^) Aquila in interpretatione YTi duobus locis dpatdc pro Tanetvöc LXX 
interpretum posnit: Psalm. 81, 3; Prov. 10, 15. 

^) Cf. Luigi Galante, Studi suirAtticismo II. L'Atticismo di Procopio 
di Gaza, Firenze 1904 p. 117, qui in eo errat, quod Tocabulum inter bona 
Attica numerat. 



u 

aijia oXoo^epec = ititegrvm. Eiusdem temporis est titulus apud 
Bechtelium, Ion. Inschr. no. 43, 9 = Ditt. syll.^ 468. 

Freqnens est apud posteros: Theophr. H. PL 3, 18, 5 xw 

hl o^fT^jtaTt To 6Xoax&psc . . — [Theocritnm] 25, 210 ßaxtpov . . 6Xo(r/ep£; 
eoTcaara — Polyb. 2, 15, 3 yj oXca^epe^TaTT] yo^i\^U (p^aedpua pars 

commeaiua) et persaepe, alios. 

His litterarum testimoniis magna papyrorum et titulorum 
addi potest copia: Pap. Paris. 364, 81 6Xo(r/epsTcepov l7ce<TTaXxevoi 
(2. saec. a. C); C. I. I 1770, 4 6Xo[axep](üc in edicto Flaminini cos. 
(2. s, a, C.)0. 

Inscr. Perg. 163 B col. 11, 7 (aetatis Eumenis 11) ra jiev 6Xo- 
r/zpy] {„die allgemeinen Gesichtspunkte"^ Fraenkel); C. I. 1114717, 20 
( — üic) Aegypt. tit. primi saec. a. C, Pap. Berol. I 86,24 oXor/epf,; 
iSoüffta; Pap. Br. Mus. 11 220. 

Neque omittam locos VTi Ez. 22, 50; Macc. 2, 5, 31. 

npojepL^epiQC 19, 18 T) '^yji ffwfjLtt loTt XETCTOfxepec . . . rposeji- 
^epMxaTOv h,\. Tcvsoftati; 20, 1 irpoffEji^epe?.] 

Eur. frg. 382, 13 — Agath. 4, 3; Theodect. frg. 6, 4; frg. trag. 
adespot. 117. 

Pollux 9, 130 etiam Aristophani vocem tribuit (frg. 2,1136 M 
= 460 K). 

Herodotus 4, 2, Xenophon Conv. 4, 19, Aristoteles tribus 
locis, Theophrastus decies usurpant illud vocabulum, quod post 
eos ex ore hominum evanuisse videtur. Non ita 

npoarjviQC. Xcta xat irpo^yjv^ xivT^fiaxa t^c (lapxdc Epicurus VO- 

luptates dixit i279, 22 alibi quoque). 

In poesi: 

Anacr. frg. 12 ed Hiller*: oö hrpx efjLneSoc eip-t oöS' darowt 7rpoaT)vi^;. 

Pind. Pyth. 3, 52 — Emped. frg. 130 ed. Diels: ^aav U %uki 
icavTa xat dv&pcüiiowi 7:poa7|v^ — Serap. frg. trag. 1, 2 — Menand. 
4, 251 = 584 K. 

In sermone pedestri: 

Her. 2, 94 — Hippocr. I. 113, 22 K = H 244 L; I 120, 4 K 
= n 272 L; II 227, 20 = IV 294 tjxa'vn . . . b/upto, icpoayjveT et 
saepissime. 



*) Cf. P. Viereck, Sermo Graecus quo senatus populusque Rom. . . . usi 
sunt, Gott. 1888 p. 75. 
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Ex Atticis unus Thucydides (6, 77 in oratione) nominandus est; 

e recentioribus : Teles 20, 3 — [Aristoteles] physiogn. 5 
p. 809 a 31 — Marcus Antoninus 5, 9 — Lucianus — Libanius, 
alii; 

e titulis: Inscr. Perg. 167, 11 (a. 165 a. C); CI 6306 = 
Kaib. epigr. 610, 2; CI add. 2113 c = Kaib. 538, alii. 

AtToc (Epic. 63, 12 XitoI yyXoO quoque huc referendum est. 
Quanquam enim in lonum sermone pedestri non prius quam apud 
auctorem recentiorem libri de honestate, qui in corpore Hippocratico 
servatur, exstat, tarnen Xitotyjc iam a Democrito dictum est: frg. 

274 xaX^v . . x6a{i,ou Xitottjc. 

Atque primum quidem legitur in fragmento Euripidis (327, 

3 N): ^Tav Ö£ TIC XtTüiv (Xeircüiv = XetTtov libri) dir' otxwv e3 Xeipg itsvYjc 

dvVjp, deinde apud Moschionem (frg. 9, 2 N.): "J^p^oüc Sovccarrjc Xtxo; 

£x Tüpavvtx(ov dp^Vü>V. 

Similiter Menand. 4, 200 M = frg. 422 K Xixov . . y(\oLi>.6Bio^] 
4, 258 = frg. 633 xdirpaSia 7ap Xixöv oö Tpe^ct ßtov; Dionysius 3, 555 
= frg. 7 K — Callimachus h. in Apoll. 1059: o; jxtv iotq 

liqac oüTOC • 8c oüx toe XtToc Ixetvoc ' 6<j/6jj.e&*, <ü 'Exötep^e, xat ^a3op.e&* 

oüxsTi XtTot; Lav. Pall. 25 Xitot . . y^ptpLaxa. 

In sermone pedestri: 

[Hippocr.] de honest. 8 IX 236 wapeJoSo; XiTotepr); ibidem 
228 L lataXöai Xitco; (cod. Q, videtur glossa). 

Aristot. rhet. 3, 16. p. 1416 b 25 Xitöc X070C. — Cynicorum pro- 
prium cf. Telet. 9, 13; 32, 18; saepius a Polybio usurpatum, deinde 
a multis, ut a losepho B. I. 5, 5, 7 (IddrjTa . . XtxoTepav), Epicteto, 
Plutarcho. 

Varia lectio.est in LXX VTi interpretatione: ludic. 11, 3 
avopec Xtxof A (xsvot B). Accedunt titulus Creticus tertii a. C. saeculi 
Ditt. sylL^ 463, 116 at 6e Xwa^c £?/) si solvere non poterit, pap. Ox. 
II 281, 11 iirioe^apievT) aüx6v . . Xixov TcavxeXwc ovxa*, sim. ibid. 22. 

Cf. etiam Hesychium Xixoc • aicXotlc, euxeXTQc et Xwaoüc • Ssojisvouc 
De etymologia v. Prellwitz, Wörterb. s. v. XeToc. 

2ü77evtx6c hunc in ordinem redegi, quamquam e numero 
poetarum unus testis Alexis comicus (3, 397 M= 30.7 K) est: xi 

Twv xoivuiv xaxü) xal aü^fyevixüiv Sovaix' Sv avöpcoTrov ^ü7etv, ubi notionem 

eandem quam apud Epicurum 63, 2 <i7ad6v irpcoxov xal aü77evix6v 
vldemus = aojA^üxov (Plat.) congenüua. Simili modo Hippocrates de 
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umoribus 12 492 L ol tp^icoi täv voucfcov, tÄ jiiv ao-nevtxa ... tot S^ ix toü 

ö(iSp.aToc . . [Hipp.] epid. IV, V 174 L. Hipp. epid. HI, I 221, 2 K 
=ni 52 L aü77evtx6v ^divoiaec. Nausiphanes dixit frg. 2 t6 aoryevixov le- 
Xoc, quem locum magistri Epicurus 1. 1. respexit. Cf. deinde Aristot. 
probl. 4, 18 p. 878 b 27 ounevtxat Tpiyec; Dionys. Hai. A. B. 2 10; 

Plut. Pericl. 22 cTüTYevtxot vooiQfiaTa. 

Titulus: Ditt. Orient. Inscr. 470, 20 ao-nevtxoti . . aTs^ovot? 
xexoo]ji^o&ai aetatis Augusteae est. 

[Demosthenös] 25, 89 cJü77evtX(uc xal ^iXavi^pcuiroic olxeiTe T^v icoXtv 

notionem familiaritatis subesse vult, quam Aristoteles quoque 
posterioresque exhibent. 

Alle. 

Transeo ad ea vocabula quae ante Epicurum occurrunt et 
apnd poetas, plerumque eos, qui fines sermonis cotidiani vix 
excedunt, et apud nonnuUos scriptores non probe Atticos. 

Huius generis haec habeo exempla: 

'Aöp6TT|«31, 16 dfcrjfAßXrjTov olMw (seil, xov XeJyov) zpoi tou; XotTOu; 
dtvOptüTcouc ähp&zTjfza Xi^'j/edftat]. 

Hom. n 857 ^^y^ 8'^x ^ed^wv rrajA^ 'Ai8(5ö8e ßeßi^xetv ... XtTroua'aSpö- 
TT]Ta xal ^ßT)v; Q 6 FlatptJxXou 7ro0ia)v d5pdTT)Tflt te xal fx^vo; 1^6. Qnid de 

Aristarchi lectione Mp6zriT'x iudicandum sit, nemo est quin sciat. 
Significat autem d6p<^; watvritatem (cf. Her. 1, 17 alpd xapiroi; 
Arist. Metaph. 4, 7 p. 1017 b 8 (jTtoc fAT^rw dSpeJ;,- de pueris Plat. 
Polit. 5, 466 E, — ähp6Trfi frugum Theophr. H. PL 4, 12, 1), deinde 
onmia, quae vastitate quadam et robore praedita sunt (cf. Alexidem 
3,461 M= 170 K ^x^uc (iSpdc), undeEpicuri notio translata: vis, gramtas. 
In NTo Paul. ep. ad Cor. H 8, 20 i. q. copia. 

Apud Aeschylum primum leguntur haec: 

NeaCtt> 59, 8 ^iXoao^pTjT^ov . . Ttji v^ü^j Ätwoc yTQpäcoxoiv vectCig toi« dya^oi«.] 

Cf. Aesch. Ag. *76i «piXel ll t(xt«v Sßpt; fi^v TraXatd veötCoudav h 

xaxoi« ßpoTÄv, SuppL* 111 — Soph. Trach. 144 vea'Cwv xal xp^vtp (xe{ü)v 

Yeyü)« — Eur. Phoen. 714. [Anacr.] 37, 5 <ppiva; vedCee. 

Sermonis communis deinde factum esse verbum docent hi 
loci: Menand. 4, 276 M=749 K — Aristot. de plantis 1, 1. p. 815a 
33 — Philonis aliorumque. 

niOTcojxa 81,5 t6 ßeßaicJTaTOv — l)rovTe;]. 

Baro id quidem vocabulum legitur: Aesch. Pers. 174; Che. 



17 
975; Eum. 214 (semper in plurali numero); Empedocl. frg. 5 (i>; 8i 

In recentiore sermone: Aristot. Rhet. 1, 15 p. 1376 a 17 — 
in litteris ludaicis bis: in Talmud cf. Sam. Krauss, Griech. 
und lat. Lehnwörter im Talmud, Berol. 1898/9, II p. 469, in 
Midrasch cf. Fuerst, Gloss. graeco-hebr. I p. 175. 

Euripides haec duo verba primus praebet: 

1. KapiciCofiat61, 17 6 aocpo; . . ypdvov ou xov [x/pttaTov, dXXd töv iffivrzw 

xapdCexat.] Verbum a probae Atthidis studiosis spretum tuetur 

Antiatticista in Bekk. Anecd. p. 104, 5 xap7r<aaa&at dvrl xoO xapTctoaa- 

5»^ai. Exstat autem Eur. Hei. 1328*, Bacch. 401*, s^cüve = fecun- 
dare, unde notio generis medii, quae est fructam percipere^ facile 
derivatur : sie Theophr. H. PL 8, 9, 1 — Theopompus apud Athe- 
naeum VI 261 a — in VT lob 5, 11 (A R); Prov. 8, 19 — neque ea 
voce abstinuit Hyperides frg. 119 Blass^ Cf. Hermog. III p. 382 W 

Accedunt permulti tituli (v. Ditt. syll. indicem s. v.) et pa- 
pyri: pap. Berol. I 101, 7; 179, 15; pap. Rain. I, 27, 27; pap. 
Ox. II 174, aliae. 

In ore Graecorum nostrae quoque aetatis est. 

2. napa-Jeu7vü|JLtll6, 7 ('f6«t;) ex^pat; TrapaCuieiaai]. Similiter 
Eur. Ion. 22 »e^i T<ip ^i Ai6c xoupT] qppoupu) TrapaCrjJaaa cpuXoTte acupiaxo;; idem 

frg. 520 e{ irapaCs'iiei^ Tt? yp7)ax(» irovrjpov X^xxpov et frg. 1055, 2 de conubio 
adhibuit. 

Deinde verbum apud [Demosth.] prooem. 55 — apud LXX 
interpretes lud. 10, 18, alios exstat. 

In Alexidis fragmento (3, 477 M = 205 K) primum occurrit 
aj)^oXeoji.ai: iireiSdv doyo^o^fj^vou; Xdßü). Similiter Epicurus 162, 7 = 

Stud. Vind. X 192, 14 l hl (i(o; [xeXXr^ijxtji irapaTrdXXüxat xal ef; Exotoxo^ i^^piüiv 

4a)(oXo6[jLevo; dTroftviQöxei ^). 

Cf. etiam Menand. 4, 315 M = 999 K med., Philem. 4, 66 M 
= 220 K act. — Aristot. Polit. 8, 3 p. 1338 a 4, alibi, active, Etil. 
Nie. 11, 7 p. 1177 b 4 med. dax^Xo'VeOa, iv« a^oXaCwi^ev — Polyb. 8, 5, 5 
«ayoXeiaöai h. xoO xatpoü improviais laboribua occupari — Diodorus — 
lüsephus — permulti alii usque ad hunc diem. — In papyris: pap. 



*) Nordenus me monuit et in hac sententia (Sxaaxo; if)[xÄv do^^oXo'jpifivoc) 
et in sequenti (s. v. dihyida) vestigia trinietri iambici inosse, qua ex re recte 
conicit esse aliquam rationem inter Epicurum et illius aetatis comicos. 
Linde, De Epicuri vocabuHs 2 
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Paris, p. 320, 25, pap. Berol. II 66511 8, saepe ol olt/oIo^iu^oi signi- 
ficat yfDie Deamten^^ ut pap. Ox. I 44, 7. 23 (I saec. a. C.) pap. 
Greek Br. Mus. 299, alibi. 

*A X u ir t a 325, 32 t6 e5§aip.ov . . . o6 ^rpTjfxaxwv tcXtjOo; . . . dW dXum'i] 

Primum in poesi legitur in fragmento Menandri (4, 238 M 
= 549 K) ii.rfiir.oxt tttj^ ihjjdTy \ ot^Tou T.apa »ewv, deinde in Menandri 
quae vocantur monostichis 318 «iXuTrfa S'^p^xos ßfeu (cf. Epicnri locum 
allatum). 

In sermone pedestri inde ab Aristotele Eh et. 1, 7 p. 13()5 
b 13 rarum est. 

Apud Theophrastum (H. PI. 2, 4, 2) valet idera atque d'fiXafm, 

A I 2 a. 

Maior est copia eorum vocabuloruni, quae ut a poetis vitantur, 
ita in lonum aliorumque pedestri occurrunt sermone. Haec ita 
disposui, ut primum ea tractarentur, quae ante Epicurum apud Jones 
tantum leguntur, deinde ea, quae etiam apud alios non probae 
Atthidis auctores, Aristotelem praecipue, exstant. Atque cum id 
maxime agam, ut communis sermo melius perspiciatur, ea ex tanto 
numero copiosius explicabo, quae aliqua de causa a xoiv^ non 
aliena sunt, brevius ea, quae vel nusquam apud posteriores occur- 
runt vel ita, ut in usu doctorum quorundam mansisse videantur. 

Apud lones solos occurrunt: 

'A T a p a S t a notissima Epicuri ethicorum vox num iam ante 
hunc in usu fuerit, pro certo non habeo. 

Occurrit enim, si lones respicimus, primum in Praeceptis '), 
quae quamquam Hippocrati tributa sunt, tamen auctoris recentio- 
ris videntur esse (cf. Littrei praefationem IX p. 246 sq.) vel inter- 
polatorum fraude corrupta (cf. eundem p. 252 ann. 5). Equidem 
e nonnullis eins libelli locis mihi persuasi Praecepta Hippocratica 
post Epicurum ita conscripta esse, ut is, qui illum librum edidit, 
veteri doctrinae nova quaedam admisceret. 

Vocabula enim dtapa^'a, TrepiaT^ai; (translate), xatepyaata, yopr^yioL 

transl., rep^Tmoai;, quac in ceteris corporis Hippocratici libris non 
leguntur, sed inde ab Aristotele demum vel Epicuro, in Prae- 

*) V iTO, 13 L vo'juo'j dtotpaÖT] [jltjxo; ar^fjiafvei Littreus iure coniecit 



19 



Praeceptis illis occurrnnt. Quin etiam tota sententia p. 252, 6 sq. 
cum Epicuri quodam loco paene ad verbum consentit. 

Deinde dtapaS^a in epistula spnria Hippocratis ad Damagetum 
legitur, quam ut ceteras rhetorum scholam sapere omnes sciunt. 

Vocabulum alibi quoque exstat: in pap. Parisina magica 685 
(Wessely p. 62), Maccab. 4, 8, 26, apud dementem Alexandrinum, 
Epictetum, alios, et in lingua neograeca. 

E X'/ u> p Tj a IC 74, 13 "^i h. T^« fiauy(ac xal ^yiopT^aeu); (iy/tüpi^ieüjc 

Diogenis L. Codices BFPQ) täv ttoXXäv da^paXei«. 

Quae vox legitur [Hippocr.] 8, 86 L Tion^jasOat r^v lx/(üpT,aiv i. e. 

ixywpeiv, in titulo Smymaeo C. I. II 3394 b xaTa ttjv YeYOvuwv 

ix/wpriiiv (= cessionem), apud Georgium Pachymerem. 

f'ETrivejjL7)(jtc (40, 7 ^Tttv^jxrjcrtv xoü 7cup(5«) occurrit primum 
[Hipp.] Praec. 8 IX 262 (sed cf. supra s. v. itapaSfa) «xeai; yctp xotl 
hki'jx.^i voa^ovToc ^TTtv^pir^öiv ir^xpixTjv xiypT'jvTat (vulgo x^cTTjvrat), raro praeterca 
in litteris, e. g. Plut. Lys. 12, frequenter in papyris = indictio 
Cf. pap. Ox. I 126 ann. 10: „which is most infrequent in Ute- 
rar y writerSy is almost as commmi as {vSix-riwv m tke Oxyrhynchoa 
Papyri," 

Legi etiam pap. Eain. I 95, 5. 

Euaraf^eia Epicuri propium. Cf. 283, 27 ttjv Tf|C aapxo« Euara- 
Oewv. 

Quae vox ab Atticistis improbata ut lonum fuit (Hippocratis), 
ita in communem sermonem recepta est: VT Sap. Sal. 6, 26, alibi 
in VTo, apud Philonem, lamblich. v. Pyth. p. 134, 18 N. 

Accedunt quattuor tituli: 

Ditt. Orient. Inscr. 244, 15 toü awjjiaTo; (aetatis Antiochi III), 

6G9, 4 T^v AiyoTTTOv h euoraBeia SiaYOuaov, 45 t^v Ai^utttov ^v euarotDefa Siafji^vetv 

fprimi p. C. saeculi); Ditt. syll. 737, 15 (IE vel III saec. p. C.) 
CI n 2071, 10 saepe tt,; izCUiü^ (tit. Olbiopolit.). 

fAap.:rT)SiüN 45, 8 XafJLTrT^Wva ttjttjv i. e. fvlgvr, 

Hippocr. Coac. Praen. 214 V 632 L täv öfxfxctTwv — Diodor. 3, 
37, 9 — Plut. Aem. Paul. 18 — Aquil. Interpret. VT Es. 58, 
11. Apud Libanium t. II 591, 22 in editione Eeiskiana falso 
/.apiTT^Wvo; pro XafjtraSo; legitur. Cf. Foersterum ad. t. IV 7, 20. 

pap. Parisina mag. 531 tt^; diOavdtou Xap.7:T|5(5vo; (cf. Wessely 

p. 58). 

2* 
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Atiradjia Epicuro vitio vertit Cleomedes (üs. Ep. 89, 22) 
suo ille quidem iure. Vocabulum autem legitur et apud Hippo- 
cratem de alimento 16, IX 104 et in VTo Nehem. 8, 10 'f^r^'s 
XtTra'afjLaxa, aübi quoque; nota etiam Maneth. 4, 345. 

'Op-Opea)*}" 51, 5 xa OfxopoOvT« toO d^poc; 81, 3 .t6 Oappeiv ir. täv 
ofxopouvTcov irapaoxeuaciaadat] Her. 2, 33; 7, 123; 8, 47 (ojxoup^w), VT 

Ezech. 16, 26. Chron. 1, 12, 40. lerem. 27, 40 — Strabo — Dio- 
dorus — Platarchus — alii. 

Titulorum exempla: Ditt. Orient. Inscr. 199, 32 td eOvr^ xd ofxo- 
povivTa Tf^ iit-i fi (tit. Adulit. I saec. p. C.) 221, 22. 31 (tit. IUI 
inventus, aetatis Antiochi Ij; Ditt. syll. 614, 16 = Collitz-Beclitel, 
gr. Dial. III 3705 (tit. Dor. Coi insulae). 

*OyXT)fftC 73, 8 Tot Ttvdiv yjSovwv TTOtT^Ttxd . . . iTzvfipii xd; 6-^Krpti; t(ov 
r^Sovwv] Democrit. frg. 212 Tf)(jL£pT^5toi utt^oi ato[xaTo; o/XT^aiv ar^fi-atvouatv. 

Strab. p. 704; Dion. H. de Thucyd. propr. c. 10 o-av tt^v 

p,£v Totpa^^Tjv Topa^rov xaXf^ . . xai tt^v o/Xr^aiv oyXov (scil. Thucydides, cf. tc(- 

pot'/o» infra) ; Marc. Ant. 4, 3 — Lucianus — alii. 

Audiamus Moeridem p. 289 P: oyXov Itzi ttXi^iVj; 'Attixw; tt]v uiv 

irapd ToT; "EXXtjCTI Xe^Ofiivr^v o/Xr^atv. 

"f* 'A V e t X Tj !j t * 44, 14 |3povT7]v . . yiveai^^cti xard K*^e'j|i.otTr>; h -ol; 7.oiXtd(jia3t 
T(öv vecpwv dvefXrjaiv 

et öoa^opta 291, 10 p.T)5' e^; xd TrpofyjxaTa xpiTTWfjLev tdc Suacpopia; apud 

nuUum alium scriptorem inveni nisi apud Hippocratem, illud 
epid. III, I 228, 16 K = III 88 L (= convolutio in f ehr Ihm), lioc 
saepius, ut de umoribus 3 V 480 L, Coac. Praen. V 588 L. 

His subiungere liceat ea, quae praeter lones etiam alionim 

in usu fuere neque tarnen eorum, qui pro norma purae Atthidis 

habendi sunt. 

a) verba: 

*f"<5iex-TCtTrTü> 45, 13 ^wto; . . Siextt^tttovto; oid twv ve'^äv Hippocr. 

Coac. Praen. V 596. 646 — [Aristot.] probl. 14, 14 p. 910 a 17; 
16 p. 910 b 5 — Theophr. de igni 1, 17 — Diod. 4, 54 — Galen. 
III 715 K - alii. 

t 'E X - d X i ß cü 50, 20] Hippocr. VI 292, saepius — Xen. An. 3, 
4, 19. 20 — Aristot. Hist. An. 6, 28 p. 578 b 4 al. — Theophr. dr 
od. 24 — in VTo Gen. 40, 11; Lev. 22, 24 — Diod. 20, 71 - 
Phil. 4, 147, 3 ed. Cohn etc. 
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Kata-piSTpeu) 17, 10 t« (jieY^ÖT) xaiafAeTpouvT« ; 75, 11 ^«> ^tc ta 

rgVma xaTotixeTpi^oTj] Her. 3, 91 — Xen. Oec. 4, 21 — Aristot. 
Metaph. 4, 25 p. 1023 b 15, alibi — LXX Num. 34, 7; Arnos 7, 
17 — Archimed. II 254, 9 H — Polyb. — et posteriores. 

üsum vulgarem ostendunt pap. Flinders P. I p. 37, 2 (lll 

saec. a. C.) xaTot(jLefjLETpT.[(jL^vü)v xXy^ptojv et titulns Pergamenus 158, 2 

-i Te •itaTapi£T[p] ...; cf. 157, D 18 ft xotTapL^Tpr^ii; tt^; /wpa;). 

jKaT-etXsto 40, 13 ^5 ^py/i» TOia'JTT^v BtvT)v x^xeiXTj^vat toi; ofirpoi; . . 

Herodotus passim — Hippocr. I 220,23 K (V) — Xen. de re 
eq. 10, 7 — [Aristot.] problem. 2, 29 p. 869 a 21 — LXX Chron. 2, 
i), 20 TTGfvTa xd axE'jT) . . -/puaiui xoc-eiXr^fjiva — Partheii. 46,2 ed. Sak. — 
Plut. Cam. 31 — Lucian. conv. 47; dial. deor. 10, 11. 

De origine variisque verbi formis v. Hoffimann gr. Dial. III 
3!)7. 400. 

^r]|X£iO(o 5, 10 OTTüj; ctv xal t6 7rpoa,a^vov xotl t6 aßijXov Ijrwpiev oU cfr^- 
lic'.waoijLsBa ut habeamufiy quibus rebufi et fuiura et incerta nobU no- 
feiiivs, 

Usum vulgarem ostendit Thomas M. 337, 7 ar.fx8iov Xiyovre; ar^- 

(icto'jaiJoti ou }Jr(o\kzs^ 4XX' dTroa73|j.aiveaHott. 

Hic usus incipere videtur ab Hippocrate Coac. Praen. V 672 : 

-A hl auvT(J(JL(ü; pTjyvjfjtevot ar^fjLeio'jai^Gii roiii iriYevo|i.^voi;, abest ab Aristotele, 

invenitur autem apud Theophrastum C. PI. 1, 21, 6 med. xa xowOxa 
ar^}x£io6(xevo;, oxt . . — apud Poljbium 5, 78, 2 ar^fAEttuadpigvo; x6 tv^a^i in omen 
rertere-, 22, 11, 12 icr^iJieicoaavxo xov x^iirov ,J^6^ notare; 3, 39, 8 pass. — 
VTPs. 4, 7 iaT^jjLeiü)»r| . . t6 cpÄ;, apud VTi interpretes Aquilam, 
Symmaclium, Theodotionem — permultos alios, imprimis gramma- 
ticos in scholiis. 

Conferas titulos: Ditt. syll. 653, 71 (tit. myster. Andan. a. 
1)2 a. C.) 'OL aafxEiwö^vTa (iepeia\ Ditt. Orient, inscr. 629, 18 (tit. 
Palmyren. a. 137 p. C.) (med.) 

et usum creberrimum papyrorum omnium, quas in praefatione 
attuli. (act. et med.) 

b) substantiva: 

'A X p t a i a 76, 7 TTctvxa dxpioiac xal Tapa/f^; h-ii fjLeaxdJ. Eadem SUb- 

^'tantiva coniuncta habes Xen. Hell. 7, 5, 27. 

Proprium medicorum: Hippocr. epid. I, I 18S, 3 K = II &2i\ L, 
saepe, tum idem fere valebat ac '^oip'xy-fi: Polyb. 30, 14, 6; 40, 2, 8 
al. (i. q. temeritasy itidicii inopla 11, 8, 7 al.) et apud permultos 
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recentiores ut Aristidein, Libanium. Theophrasti locus frg. 5, 55 
7rve'j[jLaTujv axptaiai aufxßa^ouat propius accedit ad notionem primariam. 

*A TT V t a 91, 9 >) fXEv ydp dTapa?{a xai drovfa xaTa<JtTjp,aTtxa{ e^aiv 7^oova{; 

Hippocr. de flat. VI 92 7:<$vov S^ dtTrov^T] (iTiauae), dTrovtV^v 8e tiovo; 
de Uinor. V 478 rcaiSeuais . . irovwv, ötTiovfTj; . . 

Chrysipp. III, 33, 30 ttjv uYtei«v xctl d-ovwv . . . Toü a(i)(xaTo; — 

Dioscorid. 1, 147. 2, 69 — Plut. de tranq. an. 2 p. 465 C xaxöv 

cpäfpfxaxov dzowia. 

Apud Xenophontem Cyr. 2, 2, 25. — Aristotelem rhet. 1, 11 
p. 1370 a 14; H. An. 4, 6 p. 775 a 37, alios signiflcat fugani labm-^is. 

'ÄTuo^poia 9, 16 quam formam in - oi« non tarn probam 
esse quam in - oi^ docet Phrynichus (Bekk. An. p. 28 : dTrooporj 
aefjLVfJxepov toü d^^jSjoia (cf. Lobeck, Par. ad. Phr. 496). Exstat autem 
Xen. Hell. 5, 2, 5, apud Aristotelem saepius, iuxta aTzo{j^o% quod 
etiam Piatoni in usu est, VT Sap. Sal. 7, 25 6.iz6{j^oia ttj; toO za^/ro- 
xpdxopo; ?d?r|; — pap. Br. Mus. I 109 (magica), pap. Parisina mag. 
217: «TfiaTo?. 

ütram fonnam philosophi lonici, quos hie Epicurus sequitur, 
(cf. Empedoclis frg. 89 D et Diels 1. 1. p. 389. 400) praebuerint, 
iam non indagari potest; certe [Hipp.] de ulceribus VI 104 dro^^^oT] 

Tovi a7fxaTo; legitur. 

f 'E? dTroGTTJfAaToc 39, 7 i. q. eminics, item Polyb. 10, 
30, 7. Iam Anaximander tov Trepl dTroa-njfxdTüJv XfJyov eüp7)x^vat dicitur 
(cf. Diels pag. 19). Aristoteli quoque (cf. Bon. ind.) et Archimedi 
II 264, 22 pro intervaUo et distantia est. 

Secesaus vel abscesaus: 

Hipp. I 130, 16 K = II 316 L et saepe. 

"I* KaTot exTiTojatv {xepouc 7rvEup.aTa)v Im tou? xaxü) tottoüC fulgur 

fieri 46, 16.] 

Hippocr. de fract. II 46, 2 K = III 412 L lujratio membn\ 
similiter de artic. H 128, 16 = IV 106. 

Aristot. Hist. an. 11, 5 p. 637 a 26 tou yuvaixefeu aTripptaxo;; meteor. 

2, 9 p. 370 a 5 xou ^EppioO; probl. 26, 48 p. 945 b 18 toü TTveifi-axo;; 

Theophr. frg. 5, 20 similiter. 

Aliter Polyb. 4, 1, 8. 4, 7, 7 expulsio-, 4, 35, 5. 23, 6, 2 ej^si- 
liu77i] Strabo — Diodor. 13, 65 — posteriores. 
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t0epji.aaia (40, 7). Quid dew eo vocabulo iudicandum sit, 
docet Phrynichus 198 E (= Thom. M. p 179, 8) »epfJwJxr^; xal O^pf*»] 

Hipp, de vuln. cap. 21 II 28, 4 K = m 258 L et saepe — 
Xen. An 5, 8, 15, — Aristot. de gen. an. 4, 1 p. 764 b 7 et per- 
saepe, — Theophr. H. PL 8, 11, 7 — Diod. 3, 34 — Pausan. 2, 
34. 6 — Herodian. II, 456, 20. 21. 23. 

Usus vulgaris optimum testimonium: VT ler. 28, 39; Dan. 3, 
46. — Apud Neograecos i. q. febris. 

t K a T a (p p (z 44, 10 nubes fieri posse Trvrjfi^Tojv xata^pop^] Hipp. 
I 227, 24 K = III 82 L somnolenfia-, IV 606 L xoiXfi); xata^op^ i. e. 

ow^fiofi] [Arist.] de murido 4 p. 394 b 3 vi^exo; ßplftoc tii xxracpopdv xayyiH' 

pav Xa?ü)v — Theophr. de ventis 12 i^kioi) — similiter Polyb. 3, 37, 5; 
sed 10, 48, 5 toO j^pjfxaTo?, 6, 23, 4 ttj« fjia^afpa; ictus caesim illatusy 
similiter alibi — loseph. A. I. 6, 6 t^c x«^<^»^i«; Aquila Gen. 2, 21 al. 

eTT^jÜaXev 6 Oeo? xaiacpopdv (LXX : Ixotojiv) krX xov 'ASdfx xal GTryoioe (cf. 

Hippocr.) — in Talmud cf. Krauss 1. 1. p. 526: vet^bera. 

Aliter Inscr. graec. H, 1, 167, 66 (ol. 112) t6 p^wicov noiii- 

3a; rpoc t^v xaTa^popdv. 

KaTep7ajta 9, 15 rpo; xaTepYaofa« täv xoiXwfjifltTtüv] [HippOCr.] 

praec. 9 IX 206 x'^K«"'' — Aristot. de part. an. 3, 14 p. 675 b 5 tt)« 
tpo'ff^;; similiter probl. 22, 14 p. 931 a 32 — Theophr. C. PL 1, 69, 
9 pj« — VT Paral. 1, 28 — Polyb. 34, 9, 10 toü dpYupteo = ratio 
conficiendi avgenti, 

Ktvr^pia 141, 18 tt) TrdvTot Td^td xtvi^fiaxa repTrvd vopiaa; h. \io\j ^); 279, 

23 TTpooT^v^ xivVjixaTa rffi aotpxfJ;] Hippocr. de fract.II 101, 15 L, III 540 L; 
VI 580 nonnulli Codices xt^^iiaroL praebent, ceteri dvax^fAaTot (sequi- 
tur xai dvaxou^fafxaxa), quem locum, quo xtvi^fjiaTa retineudum esse ego 
quidem censeo, fortasse respexit Zwingen, cum VI 620 codicum 
lectione xivi^ptaatv expulsa dvocxivi^fiaai coniecit. Quorum omnium 
locorum in lexicis nostris vestigium nuUum. 

Aristot Phys. 7,10 p. 241 a 4; ibidem 1 p. 232 a 9. — Theophr. 
frg. 89, 1 — [Isoer.] ep. 10 — VT Macc. 1, 13, 44. 4, 1, 35 — 
Plut. Aem. P. 18. 

"Ope^tc 161, 26 Trpo; hi xd; dopfaxou; öp^See« xal 6 ix^ytoxo? ttXoOxö« tet 

txvIol]. Democrit. frg. 219 yj^r^iirhwy opzhz . - . it-Kf^t^^i t^p ^^Uiv, frg. 284 



^) De rhythmis huius scntentiae y. Norden, Kunstprosa I p. 124. 
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öfjLtxpa yap opcSt; itev^tjv iooaOev^a yXourci) irot^et (vide quam sit simillima 
sententia illa Democritea Epicuri loco supra allato). 

Saepissime apud Aristotelem, e. g. eth. Nie. 7, 2 p. 1139 a 22 

— Theophr. H. PI. 2, 7, 2 — [Plat.] defin. 413 c — recentiores. 

Cf. etiam Neograecorum illud: xaXrjv ope?iv guten Ajjpetit, 

f n e p i tp e p e t a 49, 4] Heraclit. frg. 103 Suvöv yap dp'/T] xat 

TT^pa; ^rl x'jxXoü itepicpepe^a; al.]; [Hipp.] epid. IV, V 174 L — persaepe 
apud Aristotelem — Theophr. H. PI. 3, 10, 5 — translate VT 
Eccl. 9, 3 ireptip^peta xapSta «utäv i. q. stultifia; similiter ibidem 10, 13. 
Accedit titulus C I III 4437 aetatis Eomanae: toü crraStou et 
pap. magica apud Wesselyum p. 134 v. 313 et pap. Parisina (II 

SaeC. a. C.) ttjv [itjvix^^v ircptcp^peiav (p. 66). 

■fSüva©"»] 36, 2 Tttiv pL€Te(i>pu)v Etxe xata auvacpTjv XeYOfi^vwv etre auToreXw;] 

Hipp, de articulis II 151, 18K = IV150L — Aristot. saepe — 
Theophr. C. PI. 4, 12, 8 — Polyb. 6, 23, 11. 12, 18, 10 - 
Plutarchus, Ptolemaeus, alii habent. Cf. Lobeck ad Phryn. p. 497. 

T a p a X c , non tapayi^ 28, 11. 29, 5. 30, 9. (foima in — r^ e. g. 
30, 17. 76, 7.)] 

Hippocr. de vet. medieina I 16,21 K=I604L; de flatibus 
VI 112 L; de morb. mul. VHI, 38 L. 

Xenoph. An. 1, 8, 2 al. — saepe in VTo, e. g. ludith 11, 35 

— NT velut Luc. act. 12, 18. 19, 23 — apud alios, cf. Butherf. 
Phryn. p. 174. 

f TeXeto)(7tc 38, 5] [Hippocr.] de sept. mens. p. VII, 43(); 
448 L — Aristot. de plant. 8, 3 p. 246 a 26 et saepe. — Theophr. 
H. PI. 3, 4, 3 — saepe in LXX interpretatione VTi, ut ludith 10, 9 
Twv XdYüiv, at Ex. 29, 22. 34; Lev. 8, 22. 28 i. q. consecratio — N T 
Luc. ev. 1, 45, alibi i. q. initüdio aact^a^ quam significationem 
receperunt auctores ecciesiastici. — HorapoIIinis Hieroglyph. I, 64 
ed. Leemans. 

Accedit titulus Cyzici repertus I saec. p. C. t^v reXe^waiv toO 
Ipro« Ditt. syll. 366, 29. 

c) E numero adiectivorum haec accuratius mihi tractanda esse 
videbantur: 

EüXoYtffToc adverb. 66 , 2 EuXoytexoj; dTu/eiv]. Democrit. frg. 
236 ötvSpoc hl t6 xpaT^eiv cuXc^iarou — similiter Aristot. Rhet. 2, 8 p. 1385 b 
27, passive Metaphys. 13, 5 p. 1092 b 27 (dipiV« - ) — Polyb. 10, 
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•2,7 (adi.) — Philo — adverb.: Dion. H. — Epictet. — Marc. 
Antoiiin. 

superlativum damnavit Phrynichus 271 L 339 K, ad quem locum 
Lobeckius, cum eos annotat qui ita dixerunt, omittit [Hipp.] de 
honest. IX 23() L to . . xe'faXatioo^TraTov et Diog. L. X 83, neque 
Epicurum nominavit. 

E numero auctorum noraino Aristot. Ehet. 3, 19 p. 1419 b 32 

- Polyb. 1, 5, 4. 2, 14, 1. 2, 35, 10. — Socratem (H. E. 1, 9). 

A e t: T p. e p T^ C 19, 17 r^ 'I^u/t) aw{i.a XeTrro.aspi; daxtv, alibi quoque.] 

Eorum qui de natura mundi disseruerunt proprium est; cf. 
e. g. Diels 1. 1. p. 233. 

Reperitur corporis Aristotelici quindecim locis — Chrysipp. 
II 222, 23 — Diod. 2, 3() uSwp XerToiJLcp^araTov — Galen. I p. 24 K 

TO'jTwv hl XeTTTop-Ep^Trepov dxo'jetv — apud alios. 

2Tepefj.vioc Epic. saepe, Ut 9, 12 pjttoi 6(i.oioiyj^(jiove; toI; OTepe- 
(iv(oi; M . . 10, 1. 11, 6.] 

Hippocr. de alim. IX 100 (adv.) — [Plat.] Epin. p. 981 d — 
Diod. 1, 30 — Aquila Gen. 41, 2 — alii non multi habent. 
His addatur 

'AjJieTaßXTjTOC 7, 1 aTOfxa xal d|x£T4,3Xr^Ta]. 

Hippocr. de alim. IX 112 L aiT(ov . . axfxaCojatv d^xera^Xr^Tov — 

Aristot. Metaph. 4, 4 p. 1014 b 28, saepius — Theophr. frg. 12, 1 

— Anth. Pal. 12, 30 — schol. Hom. All — alii habent. 

pap. Paris, p. 253, 12 (a. 599 p. C.) ^e-afiXi^Ttj) axoTrtf;. 

Sequitur eorum vocabulorum copia, quae quia nullius lere 
momenti ad naturam linguae vulgaris cognoscendam mihi quidem 
videntur, quam brevissime ordine alphabetico affero: 

*f* 'A p a t T Y) c 49, 14 ^v Tol; v^'f£aiv 6|xaX^ «paiÖTTjT« Sj^odsiv]. 

Hippocr. de locis . . VI 344 L; aphor. IV 556 — Aristot. — 
De ceteris v. Schmid, Atticismus IV 635. 

FevvTjTixoc 11,9 Tp(57roi xive; yevvTjTixol täv toio'jtüjv cp'j<Je(ov]. 

Apud doctos inde ab Hippocrate (v. Steph.) et Aristotele (v. 
IJonitzii indicem) exstat. 

'f'AiapdpcüCTtc 38, 3 STTspfjLGtTwv . . TTpo^^^ast; TS Y.'xX Stotpl^pfoWt; xptl 

lAETacfT^aet? . . Tcoto6vTU)v] . 
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Hippocr. de nat. inf. VII 504 (bis) — täv {xsXiüJv — Aristot. 
decies, e. g. de part. an. 2, 17 p. 660 b 20 — Epictet. 2, 17 — 
Origenes. 

Aü<jevT£ptxoc 143, 18 Suaevreptxd nd^ß 

Hipp. Coac. Praen. V 686 L — Epictet. 2, 21, 22 — Plut. - 
fExOXt^^ic 50, 15 (cf. tAm?m)] Hippocr. V 632 (bis) - 

Aristot. — LXX Ez. 12, 18 (cod. A); Neem. 3, 21 (A), — Hero 

I 22, 16 ed. Schmidt. 

"ExxXtaic Stad. Vind. X, 196, 20 to npo? IxxXiaiv -niv oXoyiav 

< ayov > fortasse lyxXiaiv cum editore legendum] Hippocr. de artic. IV 
264 L Ituratio — [Aristot] nno loco probl. 1, 39 p. 863b 24 — 
Stoicorum proprium, quos sequitur Epictetus — Aquila ler. 28, 16; 
Ezech. 9, 9. 

'f"'ExT:ia(j[xoc 45, 9 x«t' ^xTriotOfi-ov, dXf'J^Ecu? xöiv vecpüjv yevopivT^; toni- 

trum fieri posse]. 

Hipp, de nat. inf. VII 512 L 6xot«v xoiXiV^c rXi^pso? ojar^? 6 ^x-i^fxo; 
YivTjxat — [Aristot.] de mundo 4 p. 394 a 28 loco simili atque Epicuri, 
ubi cod. Q ixmiQii.6i praebet, sicut mKtn transit in rM^io, — ttev/itojv 
^xTrteafxoi; Isidorus Pclus. (cf. Stcph. thes.) 

ü |ji •/ p c 1 1, 20 TUTTwv 6{xoypdü)v coni. Bossius] Hippocr. Coac. 
Praen. V 674; epid. VI, V 318 — Arist. Hist. an. 5, 10 p. 543a 25 
et ter praeterea — Theophr. H. PI. 9, 4, 10 — Lucian. pisc. 51 — 
Paul. Sil. Anth. Pal. 5, 301. 

ü p Tj a i c 154,23 065^1 aTTOxe/wprjxev 87) xatd ttjv ojpTjatv] HippOCr. 

Coac. Praen. V 640 — Aristoteles. 

n a X fx (5 c (seil. Twv d-ofxcDv) 8, 3] Hippocr. Coac. Praen. V 640 
cpXe,3üiv; epid. HI, I 245, 1 K= III 148 L xGtp5(r^;, al. — Aristot. de 
respir. 20 p. 479 b 21 (vdaocxt;) — Nicand. Ther. 774 — Alciphro 

— Nonnus. Cf. Diels Dox. Gr. p. 311 et 319 (de Democrito) 

f Ilapetc-öüOfjLat pro Tictpeiasiat comicorum aliorumque 48, 12] 
[Hippocr.] epid. V, V 252 ocpt; U t6 0x0(1.« TrapeweSuexo — [Aristot.] 
probl. 23, 14 p. 933 a 16 — (Theophr. frg. 3, 22 7:apefo5uatc, quod 
Metrodorus quoque habet: Stud. Vind. X, 195, 2 — Plutarchus 

— ApoUon. D. synt. 314, 16 — alii. irotpeiaSuvoi Demades 1, 3. 

IlepißXetj^ic Stud. Vind. 198, 5 06 X6ei xtjv xf^; 4'^x^c "^^p^xV 
o\jM xiv' dtJt^SXoyov dTToyevv^ /.«p^'^ ... V) TToipa xol; ttoXXoi? xijxt) xotl Tzzpi'p^vhii] 

Quam significationem passivam nusquam praeterea indagare potui : 
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apud [Hippocratem] epid VII, V 384 L, ibidem V 386 vocabulum 
7:epti3>i'];i£; sigüificat ae(p*ot(yi'um vultus territos, item [ Aristo t] phy- 
siogn. 3 p. 808 a 16 (öfifxaTwv). At 7:epi,3Xe7rrf5Tr,; saepe postremis lin- 
guae graecae temporibus dignitatem significat, ut pap. Berol. II 
547, 3 (temporura Byzantinoram) rctpaxaXöj t^jv ufAet^pav 7:Epi3Xc7iT<5TT/Ta 
^Ew. Spectabilitat^ 

"f*nveü|ji'aTO(D 47, 1 ToO TTjpo; . . 7r^eu|jL«TU)&^vT0« (cf. ixTrvwfAaxdu) 

48, 5, quod etiam apud Aristotelem et Theophrastum legitur)]. 

Hippocr. prorrh. V 570 L Trve-jfjiaTO'jpLevoi qin jAenioribus hatutibus 
spiritum ducunt — Aristoteles frequenter — Theophr. frg. 4, 49. 

2Tpa770upixa 7:otp7)/oXo6f)et rolj>T] 143, 17] Hippocr. V 684 

al. et medici. 

t 'r 6 a T e 1 8 t5 c 49, 1] Hippocr. mochl. II 248, 1 1 = II 346 L 
et alibi forma in -«i>8r^;, de morb. mul. VIII 74 L. -oetoT^c (-(i)8tj; C) 
- Aristot. de col. 3 p. 793 b 30 — Theophr. — Galen. XIV 712, 
14 K, alii, apud quos omnes forma in -oei5i^; saepe confunditur 
cum forma in — w^;, id quod omnino in adiectiva sie formata 
cadit (cf. Wackeniagel, Dehnungsgesetz der griech. Nominal- 
Komposita pag. 44 sq.) Addas pap. Par. mag. 1142. 

^^ ü X T i X j 116, 18 '^'JXTixov . . . Tov olvov] ^epotTTeuetv XOtCFl ij^uxTixoiai 

remedia refriyei'antia adhibere Hipp. aph. VII, 37 IV 588, similiter 
alibi. 

A I 2 b a. 

Tertium est genus vocabulorum eorum, quae vel apud Xeno- 
phontem vel apud Aristotelem vel apud Theophrastum 
primum leguntur neque apud scriptores pure Atticos occurrunt. 

Inter quos Xenophontem non esse numerandum iam Hermo- 

genes Vidit, qui dixit (:r. {^ediv p. 419, 21): r?iov U Eevo'fdJvro; xal t6 

. . . ypfjaDat notr^Ttxai; zwc X^Jeaiv . . neque id nostrorum temporum 
viros doctos fugit (cf. Rutherford Phryn. p 160 sq., Thumb 1. c. 
p. 215 al.). Nos quoque Xenophontem saepe vel cum poetis vel 
cum lonibus facere iam intelleximus (cf. supra 7repix'jxX(5ü>, eulbixia, 

Ea autem quae nunc aflfero exempla e Xenophonte repetita 
nos quidem hodie neque apud poetas neque apud scriptores tt); 
'l48o; invenimus. 
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"(■*AvTpoet§TQc4:8, 4 e^; dlvTpoei^Ei; TcJrou;]. 

Xen. An. 4, 3, 11 ^v Tzixpa. dviptuoei — [Aristot.] problem. 13, o 
p. 932 a 2 dvTpwSTjc xdiro; — Macc. 2, 2, 5 — pap. Lugd. mag. Z 
15. 18. — alii pauci. 

Bpaöo? 10, 5 Codd. FH^P^] semel omnino dictum esset, 
nisi exstaret Xen. de re equ. 11, 12. 

'ESapE(7X0fi.ai 81, 1 iqjiphoLzo oaa tojtwv XysiTeXfj TrpoctTeiv, ut 

Usener codicum izri^hazo vel iSop^aaro probabiliter emendavit]. Xen. 
Oecon. 5, 3; U) toI; öeoi; — [Demosth.] 60, 25. 26. 

E ö c 97, 20 O'jx E'joSov t6 aTiXouv ^an xaTT^YopT^pia] Xen. An. 4, 

8, 10; 5, 8, 8 proprie — ceteri translate, sicut Epicurus: VT Prov. 
30, 29; Num. 14, 41 oOx euoSa sTrcti ujaiv al. — Ptolemaeus matli. 
comp. I p. 5 ed Halma — Eustathius ad Od. p. 1879, 52 (lo 

ixeipov). 

In titulo christiano metrico Augustoduni reperto IG Sic. et 
It. 2525, 8 ev)d8u,j irfc^ip coniecit Kirchhoffius. 

Epitheton Panis dei: cf. e. g. Letronne, recueil des Inscr. II 
p. 244. (eiog^co Soph. Oed. C. 1435 — Her. G, 73 — Aristot. 
— alii. Cf. Anz I. 1. p. 290). 

Kaxo6at|Aov£(o 305, 33 ota ^fcJßov rt; xaxoSaifxover] quam verhi 
in — £ü) formam noluerunt Atticistae: Phryn. 79 L 152 R et 
Tliom. M. p. 201, 5 */axo5ai[i.ov^w oi voDw; «ttix^Covie;. Exstat autem 
Xen. Hier. 2, 4 — apud Teletem 36, 7 — Plutarchum — alios. 

*f" K CO X ü T t y. c 52, 15 StvTjV ... V) xwXutix)) yivcTott xoO TrepiroXsiv]. 

Xen. comm. 4, 5, 7 — Aristoteles octo locis . — Tlieophr. de 
igni 45 — Clemens Alexand., alii. 

Quo verbo proprie de militum agmine dicto liic Epicurus 
translate utitur; similiter Paulus ep. ad Cor. I 15, 23 k'xaaro; iv ttö 

Sensus autem primarii exempla sunt haec: Xen. comm. 3, 1, 
11 — Polyb. 2, 69, 5 al.*^ — permulti tituli et papyri e. g. 
I. G. II 1, 444 (ca. a. 200 a. C), pap. Br. Mus. H, 172, 7. — 
Aristoteli institutvm significat Polit. 4, 9 p. 1294 b 6, vecügcd ei 
qui Oeconomica scripsit, 2 p. 1349 a 24. 
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A I 2 b ß. 

lam descendimus ad genus vocabulornm Epicureorum exami- 
nandum, quae primum apud Aristotelem') usurpata videmus. 
Qui oranino tarn ingentem primus ostendit vocum numerum, ut 
si omnes ipse de suo prompsisset, summus omnium fabricator 
novatorque vocabulorum ducendus esset. Eo magis dolendura est, 
quod nemo adhuc de eius genere dicendi agere conatus est^). 
Nam si quis et Hippocratem, philosophos, sophistas vel potius eornm 
reliquias et titulos perquisivisset, multa quamvis magno detri- 
mento litterarum ad eos, qui vel ante Aristotelem vel cum eo 
fuere, referri possent. 

a) verba. 

AtTtoXo^siü 29, 20 a^TioXoYTjT^ov üTT^p 76 Toiv [xerecüpcüv xai Trotvto; toO 
dorjXo'j; 31,8 'JT:£p xe |JLe-c(opüJv «{twXoyoOvTo;] Tlieoplir. frg. 52 — Strab. 

p. 302; 327 — Galenus — alii. 

'EjJL-Trepi-XapLßdcvcü 4, 7 «ttccv £(x7rep(Xai^eiv Iv aurw; 22 , 11. 

2G, 3. 38, 13. 

Aristot. de part. an. 2, 6 p. 652 a 5, 23; de gen. an. 2, 3 
p. 737 a 9; Bhet. 3, 15 p. 1416 a 20, 22 et saepe — Theophr. 
C. PL 5, 3, 4 — Chrysipp. IH 8, 31 — Dionysius Hai. — Plutar- 
chus — Origenes — alii. 

Usus vulgaris hisce probatur testimoniis: 

Decreto de fastis provincial. Ditt. Orient, inscr. 458, 27 (I saec. 
a. C. exeuntis) — pap. B.erol. 1 194, 14 — pap. Br. Mus. I 96. 

Exstat etiam in una ex epistulis Hippocraticis, quas aetatis 
ßomanorum esse notum est (IX 392 L). 

'Ev-uTC-ap/ü) 21, 1] Aristot. H. An. 7,22 p. 577 a 14 et 
triginta fere locis — Theophr. C. PL 3, 1, 6 qui (de sens. 27) 
Anaxagorae sententiam irdvxa Ivu^ap/eiv h i^ixiw et (ibid. 77) Democriti 
To (xsXav xotl t6 ^pui*}pov auTiu (xto Tropcpupto) ^vjTrapyei non ad verbum videtur 
reddidisse — alii non pauci. 

• Atticistae (cf. Thomam M. 152, 3) ^veivai maluerunt. 



') Brevitati concedatur, si hoc capite et omne corpus Aristotelicum et 
Theophrasti libri atque fragmenta comprehenduntur. 

^} Etiam Aristoteles c numero auctoriim est, quos Nordeni disci])uli 
tractabunt (cf. supra pag. ;>). 
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E ö -r V (o p. V 6 (1) Stud. Vind. 196, 21] [Arist.] Rhetor. ad Alex. 
1 p. 1420 a 16 — Diod. 13, 22, 8 — Plutarch. Septem locis — 
Nicephor. Constant. Hist. 11, 9. 

Adiciantur papyri Berol. II 614, 23 — Br. Mus. II 328, 74. 

ünum ex frequentissimis posterionim vocabulis est : 

KaravTcfü) 63, 3 iizo xauTT); (scil. xf^c ^fio^yii) xatotpx'^fjie^a . . . 

Primum legitur apud Aristotelem in dialogorum frg. 11 ed. 
Rose (xaTavrav tii tou; XifjL^va?) et apud Alexidem (3, 503 M = 261 K) 

7:5; V dYUJv k i^U xar^vra. — LXX Reg. 2, 3, 29; Macc. 2, 4, 21 al. 

— Polyb. 6, 4, 12; saepe — Diodor. 4, 52; 4 — NT act. Apost. 
16, 1 al. — apud permultos alios usque ad hunc diem. 

In titulis: Ditt.' syll. 929, 50 (tit. Cretic. H a. C. sae- 
culi); C. I. n 2195 (Mytilen.). 

In papyris: pap. Rain. 94, 4; 95, 7 pap. Ox. I 75 T-i 
xaTT^vn)x(5Ta eis iiU (a. 129 p. C); pap. Ox. II (saepe), pap. Berol. I 
511 14, 17. 3261 12; HI 710, 15; 902, 5; 903, 14 al. 

KaTa-'irüXv<5a) 73, 10 ei xaTEiwxvoÜTO Tzditsn ifiowii . . quam doctri- 

nam Damoxenus comicus iocose perstrinxit in Syntrophis (frg. 2 K 

= 4, 530/2 M) V. 4: T^SfXavr' iy^ aot xotTeTTJXvww . . V. 62: 'ETT^xoupo; 

oÖTU) xctTeTTJxvo'j t)]v ifiovfj^,] Aristot. analyt. post. 3, 14 p. 79 a 30 
ouXXoYKXfxoc xaTaTwxvo'jTOft ; meteorol. 1, 8 p. 346 a 29 proprie. — Polyb. 
8, 7, 6 xctTotiruxvoOv Tp/^fiaat t6 teiyo; crebris Joraminibua perforare» — 
Diod. 3, 44 — Dion. H. — alii, ut Marcus Antoninus 5, 9. 

ntf>avoXo7£a) 165, 6 (in testamento) : Srav Tt; tö 7:i&avoXoYo6|jL£- 
vov üir^p ot{)T(üV 8e<5vTa); xaTaX^Tiig]. 

Aristot. Eth. Nie. 1, 1 p. 1094 b 26 rtftotvoXoyouvro; fjLa97)p.aTtxoO 

di:o5ixe3Öai — Diod. 1, 39 — Eustathius. 
niftovoXoyi'a ') Plat. Theaet. 162 e. 

2üfx9iXo(jo9e(ü 165, 6 (in testamento) : toT; a'jp,'f iXocfo?poOcfiv 
a^Tij) (seil. *EppLa'p/tp)]. 

Aristot. Eth. Nie. 9, 12 p. 1172 a 5 — Strabo — Dion. H. 
A. R. 2, 51 — Lucianus. 



*) Sapit hoc vocabulum sophistarum scholas (cf. Plat. Phaedr. 267 C 
HwXou . . . StirXotaioXoYfotv xotl YviufxoXoybv xotl eixovoXoyfotv) idquc eo apertius, 
quia coniungit TrtÖavoXoYfott; Te xotl e^^<5al, nam xa e{x(JTa Tisias invcnerat; cf. 
ySophiBtice apernntologia^ Varr. sat. 144. 
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üsitatius est 

S u V - T yj p e (o 328, 13 TcÄ; api^tot t6 tt)c ^p-jaeo); riXoc cf'jvnr^pi^cfei]. 
Aristot. de plant. 1, 1 p. 816 a 8 Ty)v C^V J-jvrr^pel ^ 'fuat; 

— Theophr. H. PL 8; 11, 7 — Polyb. 4, 60, 10 to^ Tipo; t>^v xoiv)]v 

T:o>aTei'av Sixotict; 31, 6, 5 t^jV yv^Vt^v rap' wuTif) — VT Dan. 3 23; Tob. 1,11 
Sir. 13, 12; 13, 13 auvry^pr^aov xal TipfJae/E, «tt.. —NT ev. Matth. 9, 17 
al. — Plut. Marc. 12 — alii. 

His litterarum exemplis addi possunt nonnulli tituli: Ditt. 
syll. 655, 8; 929, 43 (tit. Cret. secundi a. C. saeculi) 930, 48. 
Inscr. Pergam. 246, 53 (aet. Attali III); CI 2335, 44 (tit. Teni 
primi a. C. saeculi); I. 6. II 1, 551, 47 (ca. a. 100 a. C.) et papyri: 
Berol. I 180, 13, 18; Paris, p. 47 (bis). 

2 (0 p s u CO 304, 25 ii ipfOL'sloii Or^pMüSou; ouifa; pi^v TrXrjBo; awpeuerott, ßfo; 

Aristot. Ehet. 2, 15 p. 1390 b 18 al. — VTIudith 15, 11; 

Prov. 25, 22 dfvÖpax«; TTjpo? awpsuaei? iizi xrjv xe'fOfXrjv auTOu, quod repetivit 

Paul, ad Rom. 12, 20 — Polyb. 16, 11, 4; 16, 8, 9 — Babr. 136, 2 

— alii. 2:u)pe'jfi.a iam Xenophon habet (Gyn inst. 7, 1, 32). 

TeXejtoüpYsoj 4, 2 ^irel xal toO TeTeXeoio'jpYr^fx^vou touto xupicüTotTOv 

YivETat] Aristot. de gen. an. 2, 1 p. 732 a 25 täv C^wv . . x-i fx^v xcXs- 
ötoupyer . . Äpioiov buTiji. al. — VT Prov. 19, 7 — Polyb. 5, 4, 10; 21, 
4, 11; frg. 181 — Diod. 5, 4, 6 — Lucian. Philops. 14 — alii. 

Accedit titulus Caesareae Philippi aet. Rom. C I III 4537. 

(PüJio Xo7£ü) 36, 13 al.] non raro inde ab Aristotele (de 
caelo 3, 1 p. 298 b 29 al.) 

Iam afifero vocabulum, quod quamquam ab Aristotele abest, 
tarnen eins temporibus primum apparet: 

'Alte XiriCco quod iam apud Hyperidem 5, 35 legitur: ttjv (yw- 

TT/p^av dTreXTT^aotvTGt ; Epic.62, 6 t6 fxAXov. . [xt^te . . T:po(jpL^v(üp,ev (b; latJfXEvov [x^^Te 

dtTreXdCtüfjLev (b; Travituc oux ia^Jpievov]. Chrysippus quoque sic dixit III 118, 
25; tum occurrit in LXX ludith 9, 11 : dtTreTVüxjfx^vüJv (id est vere 
atticum) axezasti^p, aTrr^XTiicffx^vwv awxi^p. Es. 29, 19; Sir. 27, 21; Macc. 2, 
9, 18 — et apud Polybium saepe, ut pateat, quam perversa 
Sit sententia Goetzeleri [de Pol. elocutione, diss. Wirceb. 1887] 
imitationem verbi latini desperare esse dicentis. Cf. etiam Diod. 
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17, 106 — NT Luc. ev. 6, 35 (qni locus saepe falso explicatun 

— Pastor Hermae Vis. IH 12, 2 — loseph. B. I. 5, 9, 1 — Plut 
an seni . . c. 7 p. 787 D — Babr. 43, 18; 107, 17 — alii. 

Quae testlmonia augentur titulo apud Ditt. syll. 807, 7, 
11 = C. I. ni p. 804, 7. 11 (secundi p. C. saeculij. 

b) De substantlvis 

ita agam, ut ea, quae frequentius inveniuntur vel aliqua de causa 
graviora sunt, primo afferam loco. 

A ? (J d T| T r^ p i V 12,8 rr^ fiiav&fa r^ toI; ah%r^Tr^pio^i] inde ab Aris- 

totele (e. g. de part. an. 2, 1 p. 647 a 12) et Theophrasto non 
solum a philosophis (Chrys. II 101, 25 al. — [Fiat.] Ax. p. 366A, 
aliis) usurpatum est, sed etiam in sermonem vulgarem irrepsit: Mach. 

4,496 M = 2,5 K: ^^rdtv T^ xaftopd Ta3^^T^pia, oux äv Siajictproic — Dipllil. 

(sive Sosipp.) frg. 18 K = 4,383 M — LXX lerem. 4, 19 -A ai^h^- 

Ti^pia TTJc xap8{a; fxou fiatfi-daaEi ii 6'j"/i^ — N T ep. ad Hebr. 5, 14 t« 
aiadrjTi^pia yeY'jpLvaapL^va ::po; Staxptaiv xaXoO te xoti xaxou. 

'A^oxaTaataatc 8, 9 . . ifj TreptTrXoxT] rrjv dTioxaxaaTaatv h. tyj; 
auY^po'J^sw» SiSij) . . ] 

Aristot. etil. magn. 2,7 p. 1204 b 36 (— zk ^jsiv) al. — 
[Plat.] Ax. p. 370 b — Polybius frequenter — Diodorus — NT 
Luc. act. 3, 21 — loseph. A. I. 11, 3, 8; de ceteris vide Sophoclis 
lexicon s. v. 

In titulis: Inscr. Perg. 18, 12 (aet. Eum. I) — C. I. ß' 1 
8963 (bis) (tit. Bethlehemi aet. Christ.) täv 'W/äv; in papyris: 
pap. Ox. I 67, 9; 70, 11; 144, 9 (rM^ir^ U aTzvt.i'zdvzi'sb^ \lz TMifii'iH 
TTpo; a^T^^v y^it happened that a balancing ot accounts took place hei- 
ween U8^ — pap. Paris, p. 371, 41 (II a. C. saeculi.) fxExd ttjv ir/j 

TÄv irpotYfxaTwv vuvet diroxaracfTaaetv. 

Aa^/iAsta Stud. Vind. 197, 3] Aristot. H. An. 7, 18 
p. 572 a 3; de gen. an. 5, 3 p. 782 b 18; meteor 1, 6 p. 343 ;i 
10 — Polyb. 2, 15, 5; 5, 70, 2 — Diod. 5, 13 — Plut. Cün.'S 

— Artemid. 1, 76 — alii. 

Adde titulum Ditt. 366, 16 Cyzici repertum a. p. C. 37 ^, 

Tiüv dvaXujfJiaTwv o^.d^eiXia. 

A t (z X Y] ({; i c i. q. distinriiOy cUfei'entia ^) 13, 3 xfvT^atv . . . cpjvT^fA- 



*) Sic intorprotatur Zcller , Dio Philos. dor (iriochoii ^ III, 1 p. 4lM 
iibi vide cetera. 
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[iivi)v [liv [tj «potvcadtcx^ iia^oXj], SidX7)^(v (Sc^ei^^tv F) hi C^ooaav; 17, 4 

Similiter Aristot. de itin. an. 3 p. 705 a 25 TOti^aovxoc h aiTif 
Stc(X7)<j;tv cf. ibid. 4 p.705b 26, at probl. 8, 12 p. 918 b 1 intervallum, 
aliud alibi (cf. Bon. ind.) significat. De Polybii loco difficili (16, 
33, 4) U 8xaXi^<j;eu)5 yipiiint^oi toiIc [Mr^alpav; vide Schweighaeuseri lexicon. 
Apud Diodornm significat capacitatem (3, 37). Plenunque tarnen 
occurrit notio translata iam apud Epicunim p. 23, 10 litißoXd; fx^v 

S^ovra iUoL^ Trfitvra TauTct (SCil. xd fxipT) toO auifi^To;) tet xal SiaXi^^eic i. e. pe)*- 

ceptiones; cf. SioXafAßdvto i. q. intellegei^ej pei'cipere 5, 12 tauTa 8«i SiaXa- 

^^vrac ouvopov ; 35, 16 xaXü); S^ aiird StdXaße al. 

Deinde aidXT)i|;ec id est quod opinio, ut Polyb. 2,50, 11 al. — 
Macc. 2, 3, 32 — in multis titulis, de quibus cf. Herwerdeni lexicon s.v. 
Fortasse etiam loco Hippocr. de artic. IV 158 L: ßtoffjwyÄc xal 8ia- 
Xe{<j^w; ToO xfxoT^Jc i. e. infei^allum) lectio nonnuUorum codicum fiwXi^iJ^ia; 
in textu ponendä est, quae etiam commendatur lectione cod. 

H ?ioXöf(x<|;tac; cf. tit. Cumanum C. I. 3524 V. 29 8iaXajid;ic i. q. 8td^Xr)<^u. 

•}• A t a (A V 1^ 38, 6 oiwpfjLcrnuv j^u^ojv dcp'ivo; xoafjiou t) fjLerotxoafjiCou . . , 
xaxd (xtxpov TcpocrO^oetc « xal Stap^ptuaeu xal fi.eTaatdaeic TrowSvTcov iTr'aXXov t^Sttov, 
^«v ouTU) TJjfTQ, xal iirapSeuaetc £x täv i^^eJvrujv bzvrtfitiiü^ 2ü>; reXctcoaecoc xal 
3 1 a ji V ^ V (US., Siafiov^c COdd.) l<p'5(jov td iwroßXTjO^vTa OefjiXia 'rip; iipoaSo^V^v 

Sivaiai roietodai] Aiistot. de plant. 1, 3 p. 818 a 40; 7 p. 822 a 1 al. — 
Theophr. de od. 34 t^c h^r^ al. — Diod. 1, 63 al. — Dio Chrys. 
— Plutarch. . 

In titulis saepe: Ditt. syll. 365, 20 (I a. C. s.) — 373, 
16 (tit. Byzantii repertus I p. C. s.) — 378, 3 Ephesi eiusdem 
temporis — 757, 5 Eleusine aet. Augusti — Letronne, Inscr. de l'E- 
pypte I 15: üirip T^ th aiwva StafxovTjc 'Avrwve^vou ; similitcr ibid. 46. 

In papyris: pap. Ox. I 138, 34 ötüTijpfac xal StafxovTJ« . . x<Sv SeoiroxÄv; 

pap. Berol. I 176, 12 II 362IV 12 (a. p. C. 213/14) «t^p auiTTjptcüv 

xal a(a>vfo'j Siafiov^c Seoui^poo; pap. Paris, mag. 2391 V. 298 aiwv^a Siaftovi^. 

^E7xaTdXet(XfAa 12, 10 ftpavraaia) ytvofji^vT] xaxd t6 7r!>xvtiifxa f] hpiOL- 
TdXei(Jifxa Toü eifitJiXoü] Aristot. flg. 13 ed. Rose (fiXooo?p{ac . . diroXo(iivi)c iy^axa- 
^^fifwiTa TOpwu)»^a— LXX Deut. 28, 5; Psalm. 36, 37 <p6Xaaae dtxaxiav 
wl rSe «öOtojra, ^i dorlv IpcaTGtXetfAixa dv^pcuitq) e^pr^vixu); 75, 11 — pauci 

alii scriptores. 

Linde, De Epicarl yocabnlis 3 
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Inveni etiam in papjrro quadam : pap. Flinders P. II p. 14, 2 
(ca. a. 250 ante C.) t^c ^SaY*"W • • • V ^ox«f4^fiev . . tpLoczaktimLa (^a sil- 
ting vp') -{irfo^v^. 

'EXaxTcotjtc Inscr. Oenoandis repert. frg. 11 A a 3 dvnXätßT^rai 
T^5 aaTTc&aetü« cf. üseneri explicationem, ann. 1.]. Similiter Aristot. 
de virt... . 6 p. 1251a 5 dhym^-fiaen xal aaTTioaet; al. — [Plat] defin. 
p, 412 b — paulo aliter Polyb. 4, 47, 3 damnum; 31, 7, 4 clades^ 

al. — similiter VTTob. 4, 13 (AB) h rjj ^j^v.6rrfi iXdrnoai« xallvSew ; Sir. 

saepe. — Basilic. 16, 8, 39 ed. Heimbach i. q. capitis deminutio. 

"{""Eji^aJic 41,16'i^8i IfjLcpasi^ Toü i:poa<(>irou ^v a^rr^ . . Suvatat Y^veaOat *)] ; 

similiter de imaginibus rerum in oculi pnpilla apparentium philo- 
sophi, ut Aristoteles meteor. 1, 8 p. 345 b 15 al. — Theophrastus 
de sens. 27 6pav \thi ^dp xf^ Ijxcpäiaei vTfi %6^rfi. Qiiae notio a posteriori- 
bus paululum immutatur, cf. Polyb. 9, 24 3 Sfx^aaiv Xaßeiv notitiam 
capere ; 5, 63, 2 xara t^v efi.<paoev specie; alibi aliter — VT Macc. 2, 3, 8 
T^ dp.«pcf(jei specie — e. q. s. 

*Ev6tt)c 13, 14 6p.oiofi.epei; oyxouc (corpuscula) . . Ttvd SiaawCovrac 
aufxjTöiOetav Tipo« dXXi^Xouc xal iveJ'njTa {Sidipoirov . .] Aristot. de part. an. 3, 5 

p. 667 b 30 al. — postea a Christianis frequentatum; cf. Pauli quae 
fertur ep. ad Eph. 4, 3, 13 TTjpeiv t^v ^cJtr^Ta too ^ivcufjiaTo?. 

'EictXo7t<jfi.6? 25, 6 oOx dicoSe^Secoc irpoödettai dXX' iitiXoYtafxoO]. 

Aristot. Polit. 7, 8 p. 1322 b 35 iTrtXoyiafjiol xal dSerdaei; - Ptolem. 
math. comp. 188, 5 ed. Heiberg — alii, ut Aquila Cant. 7, 4. 

Quam Dionysius Hai. de Thuc. propr. c. 3 scribit unam 
ex numero vocum Thucydidis YXü)aaT^fi.oTixu)v esse iiriXoYiafjwJv, ea 
corrigenda est, cum nusquam apud Thucydidem legatur. Atque 
mihi quidem neque placuit, quod C. Fuhr in reoensenda üseneri 
et Eadermacheri editione Dionysii (Gott. gel. Anz. 1901 p. 123 sq.) 
proposuit, dvaXoYiafxd; (Thuc. 3, 36, 4) — non enim est dinjpxaitüfjL^vov vel 
YX(oa(XT)fi.aTtx(5v — neque coniecturam üseneri ^tjXutt]; in dubitationem 
vocari posse nego. Emendationem autem in praesens ego quidem 
non habeo. 

f 9Xt<j/ic 45, 9 Tdiv vecp&v] sünilitcr Aristot. meteor. 4, 4 p. 
382 a 13 al., simillime [Aristot.] de mundo 4 p. 394 a 30 toO v^<pou; 
— Septuag. Gen. 35, 3; 42, 21 t^c 'J^'^x^« — Strab. p. 52 — saepe 
in NTo translate — Galen. VH 37, 1 K. 



') Quod Cobetus parum recte vertit _/&««' mamfestatio. 



i •,• • • 



35 



Confer titulum apud Ditt. Orient. Inscr. 444, 15 I a. C. s. 
Diensium: M xdc täv ij^tm^ ftX(tpet;. Etiam apud Neograecos: cpXi'J^i; 
cf. Hatzidakis 1. 1. p. 158. 

Aristot. de plant. 1, 7 p. 821b 22 xd ^wa YvcopfCexat 5t5i täv i^Mo- 
{AOTwv — Polyb. 2, 14, 3 al. — Diodor. — alii permulti deinceps. 

Accedit titujus Bethlehemi inventus aet. Christ C. I. IV 1, 

8964, 13 TÄ CpUatxd {SuUfAQtTa TT}? ^e(JT7)T0;. 

Ko(XcofjLa 9, 16 irpöc xatepyaafac täv xoiXwfiötrtov (scil. iv Tcji irepi^/ovri)] 

Aristot. de vento 5 p. 483 b 23 — Theophr. H. PI. 3, 8, 3 — 
Polyb. 12, 20, 4 al. — [Aristot.] de mundo 4 p. 395 b 34 — 
Diod. 3, 44 — Lucian. — Galen. — alii. Usus vulgaris probatur 
locis VTi Gen. 23, 2; Ezech. 43, 14 al., papyro Flinders P. H 43, 
13 (a. a. C. 255/44) ?va dvo^tood^ xd xotXc&fAaxa, papyro Parisina mag. 
V. 1846, titulo apud Lebasium, Inscriptions receuillies en Grfece, 
no. 281. 

Addas Archimedem 11 p. 242, 13 H et Babrium 86, 1. 

f napaTpn|/tc 45, 1 vetptüv] Theophr. de lap. 45 — [Aris- 
tot.] de mundo 4 p. 395 b 5 — Diodor. 3, 36 — Phil. — Marc. 
Ant. 5, 13 — alii pauci. 

nepiX7)<|'tC 16,4Tvafji7] Tzdvza doftevr^ irotÄpiev xdv xalc 7»piXi^^eaiv x<Bv 
«iftpdcöv ei« To (jl)] ov dvotYxaCcufjLe^a xd ovxa OXfptovxe« xaxavaX^oxeiv] cf. Zouaram 
(lex. p. 1553): nepCKrfyn if) irepwaox^pa vdr^aic et Plat. Soph. p. 249 d 
wpiXafjißccvetv xtp Xdyq) x6 ov. 

Similiter Aristot. de gen. an. 3, 1 1 p. 762 a 25 «l Sia^opal xoo 

Tiiiiurrepov elvat x6 yi^Oi xd dxipLdxepov x6 ffuvtaxGtfxevov ^v x^ 7repiXi^<{/ei x^c ^PX^* 

TTj? '['üxtx^« teiv — non raro apud posteros, translate plerumque. 
Proprie in V To : Eccl. 3, 5 (B S) xatp6? xoü itepiXaßeiv (cf. Xen. 

An. 7,4, 10 7C8piXaßo)v x6v TralSa) xal xatpoc xoü p.axpuv^jvai dTTo irepiXi^tj/eu)? 
(A irepiXi^fjifAaxoc), 

•fllepto^TQ 37, 7 xdafjLOc ^otI Tiepio^^i^ xic oC>pavoü]. 

Corporis ambitum significat [Aristot.] probl. 2, 34 p. 870 a 10 
(loco dubio) — Theophr. C. PI. 1, 75, 5; 1, 19, 2 i. q. Ttgpixa'pTitov; 

de col. 45 1^ ixxoc Tceptox^ xoO awfxaxo« — LXX Ps. 107, 11 (iwJXtv Trepio^ijO 

i. q. moenia, al. — Diod. 1,91 xfiv oü>fjidxa*v; 17, 58 xÄvdOvwv; Plut. 
Lys. 12 xij« o<pa(pac — alü aliter. Pap. Berol. II 492 xou d^poO. 

Scof&dxiov 156, 4 ßpodCcu X({) xaxd x6 auipkdxiov ifitX]. 

3» 
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Aristot. H. An. 4, 1 p. 525 a 2 «fw^pA fc« owfMfci«; probl. 24, 14 
p. 92(7 a 36 de homine t6 aiüfAGtTtov «ppfrww 7ro«t (seil. t6 öSwp) al. — 
[Isoer.] ep. 4, 11 — Telet. 11, 1 — De aliis notionibus Tide lexica. 

Adde pap. I, Ox. 37 1 7 (a. 49. p. C.) dvclXtv dici xoirpfac af j!>evixov ato[xcfTiov 

i. e. infantem expositum — similiter ibidem 38, 8. 

e. adieetiva: 

Axouditxoc 13, 12 dbcouörixov irciftoc] similiter Aristot. de ani- 
ma 3, 2 p. 426 a 7 ^ toO (ixou<yrixou iv^py««, at eth. Nie. 1, 13 p. 1 103 a 3 
(ixouotixoc Toö irarpdc — alü deineeps usnrpavenint adieetivum, quod 
mntata forma etiam in sermonem nostrum reeeptmn est. 

*Av-8i:t-|*tXT0C 81, 1 foa W ^ifii toOto Siyvoro^ -Jjv, dverrfficxTo; 

Aristot. de venta 5 p. 483 b 1 — Theophr. C. PI. 6, 8, 4 — 
Strab. p. 333 — Diod. 5, 17 — loseph. A. I. 4, 8, 20 e. q. s. 

'Ä ff T a T c 65, 10 Ti]v hk TU5fT)v dfotttTOv 6pav] 

Similiter Aristot. Metaph. 11, 8 p. 1073 a 31 «««rov t6 x'jxXj|) 

oöfjia — Com. anon. 4, 615 = 1324 K: 8^1*0« dfararov xax6v — Poljb. 

6, 57, 2 »ecopfa — Diod. 18, 67 — Phil. — Dio Chrys. — alü. Cf. 
etiam Kaib* epigr. 502 (IIT a. C. s.) — i. q. nonpensusy saepe in 
titulis antiquis, etiam Attieis, cf. Ditt. syll. 21, 56 (quinti saec. 
exeuntis). 

'Ardpa^oc 14, 13 ^7x01 (corpuscula) , . dtap^tDc e^ovrec, — 

29, 18 t6 ixdpaxov] Aristot. Eth. Nie. 3, 12 p. 1117 a 31 al. — 
LXX Es. 3, 13 al. — Strab. p. 61 — alü. 

In papyro Paris, mag. v. 69. Atque adverbium primum apud 
Epicurum occurrit. 

laoTa^YJc 18, 15 iaoToxelc tdc M^jlo^j^ elvai]. 

Aristot. Phys. 8, 4 p. 249 a 13 al. saepe — Polyb. 10, 44, 9 
al. — Strab. — Phil. 

Aeeedit titulus (Kaib. epigr. 939): . . v^xtjc xpfai« dfx^or^poiatv | 

Adverbium post Aristotelem Ärehimedes nonnuUis loeis habet. 

"f [IvsufiaTtxoc 39, 1 f'jaewv TrveufAortxäJv]. 

Philosophi inde ab Aristotele — Nieom. eom. 4, 584, 31 M 
= 1 K ßpojfjLofTtüv iTveufASTixÄ xttl ß'jöTifitTa — strab. p. 51 — pap. Paris, 
mag. V. 1779 irveufxaTix^ ara»7)atc; hine via expedita ad notionem 
translatam, quam apud Christianos valere notum est (ef. Paul. ep. 
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ad Cor. I 15, 44). Origo autem vocis a philosophis loniae repe- 
tenda videtur esse (cf. Diels 1. 1. p. 397, eundem Dox. Gr. p. 370.) 

Sü-axoiyfoc 27, 18 dvaToXi]v xal 86atv xal rd cfScrcoe/a toutoi« . . ] 

Aristot. de caelo 3, 1 p. 298 a 30 al. — Theophr. C. PI. 6, 
4, 2 — Polyb. 13, 8, 1 — alibi. 

His subiungere liceat copiam vocabulorum eorum quorum 
certa latioris usus testimonia non repperi. 

f Ata(Jiia(Jtc 44, 16 vecpÄv] 

Aristot. de caelo 4, 6 p. 313 b 20; meteor. 3, 3 p. 372 b 19 
— Theophr. de lassitudine 18. 

f Aii^dY)9ic 45, 14 xatd Jti^^aiv <8id> xwv vecpdjv toO XeTrrofupeord- 

TOj (porrd; . . fulgur fieri.] 

Theophr. C. PI. 6, 1, 1 hdftrfitz ToOSijpou 5tdToOuYpo«; similiter frg. 
2, 2; 50 — Dio Chrys. — Plut. Mor. p. 693 e. 

"f* AivY)9ic 38, 15 iivffltii Xeirroficpwv cpuaewv] 

Aristot. Phys. 8, 2 p. 243 a 17 al. — Stoici (cf. Diog. L. 
7, 132) — Poemand. 94, 12 ed. Parthey — Erotian. p. 100, 17 K. 
^ Vide etiam Diels Dox. Gr. p. 353 b 14 (de Democrito). 

j* 'Ex-itveüjJLaTOü> 48, 5 ihd^ri ixTtveufjiaTOuvTa tov . . HpoL,] 

[Aristot.] probl. 1 , 53 p. 866 a 3 t6 . . ^o-^^* öuv{aTrjat . . t6 Si 
»cpp.öv ixTiveufiÄToi al. — Theophr. C. PI. 4, 9, 3 al. — Plut. de recta 

rat. aud. 4 p. 39 D Set täv v^wv fjiaXXov ixirveufiarouv to är^ia . . tJ täv doxwv 

TOV dip«, translate. 

f 'E X r ü p CO <j i c 45, 16 T^v Tou . . . irveufxoToc dxTtuptücriv] similiter 
Aristot. meteor. 1, 5 p. 342 b 2 — Chrysipp. II 222, 24 III 186, 
9 = interütcs mundi — i. q. erujytio ignü e monte: Slrab. p. 247 
TT); AiTVT);; loscph. A. I. 20, 7, 2 — alii. 

f 'E}i-icepiXT)4^iC 45, 10 xar' ^fjiTOp(X7jt|;tv toO ^z6i fulgur fieri, 

quam doctrinam Empedoclis vituperat Aristoteles meteor. 2, 9 p. 369 
b 12. 19 dXoyoc Vj Tou Twpoc iinm^r^^iz (scü. in nubibus) — Dion. H. 

de Demosth. C. 38 XP^*^"^ "" d&oXfJywv iiimpik-fif^tt 8top(CeaOat OciTepa (scil. 

TÄV 6vO(AcETa>v) djTÖ TÜJV ^pojv. 

'E V a IC 6 X T) <|i t c 28, 13 td; £5 <^PX^» hanokfi^m täv aucrrpo^üiv TO'!rru)v 

Aristot. de vento 4 p. 482 b 31 ^«v iv uypcp ttXt]»©? j »ep{xdT7)To;, 

ivcf^xT) TO ix7rveufjiaTo6(j.evov 8id t))v iva7c<5XT]4'tv Troietv o?pii||x(Jv. 

Theophr. de sens. 62; 74 (ubi de Democriti doctrina agit). 
'E IT 1 3 X e + i c 3, 10 £v T^ TÄv 5Xu)v hzt^Xif^ti.] 
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Aristot. Analyt. pr. 1, 29 p. 45 a 26 al. — lo. Chrys. ep. 61. 
t*ETepo(a>(jtc 43, 14 cf. Diels Dox. Gr. p. 395 b 27.] 
Aristot. Phys, 4, 9 p. 217 b 26 — Plut. de def. orac. 37 

p. 430 C T^« o6afac — Marc. Ant. 4, 39 toO Trepi^x^vcoc. 

EöStdtyuTOC 77, 8 ^raOufi-iÄv 5aai . . . ei>8ict)^UTov t^v ^pe&v e/ouatv 

transL] proprie [Aristot.] problem. 1, 42 p. 864 a 29, 35 cpa>fi.axa — 
Theophr. C. PL 4, 12, 2 T^pap.ov - Dioscorid. 1. I c. 18 — Plut. 
de primo frig. c. 11 p. 949 b öScop. 

t Ka0eaic47, 7 vicpouc] Aristot. meteor. 2, 2 p. 356 all de- 
8cenHU8 (aquarum) — apud Gralenum aliosque: xoO xaftet^poc — schol. 
Ar. Ean. 1060 — h^iiaxoi i. e. actio. 

f Ne9oei8i^c51, 15; fo }a ty X o e t di^c54, 8; opLotoax^j- 

jt ü) V 9, 12 ; f 6 E ü 7 ü» V 1 c 50, 17, similia quae raro inde ab 
Aristotele leguntur breviter tangere liceat. 

napa>poc59, 4 o'jre ydp acüpoc o65e(c teiv o^re irtiepo>poc irpo« xo xax« 

Theophr. C. PI. 3, 29; 5, 1, 3. 4 — alii pauci; v. Herwerdeni 
lexicon. 

f Oa^yp-epil^ 51, 18 To TTEpupep^« . . xal irayufjiep^c] Aristot. de 

caelo 3, 5 p. 304 a 31 al. — Strab. transl. p. 66 TaOta yotp erpirjTai 
Tiaxufi-epä)? — Galen. VI 175, 12 K — Sext. Emp. p. 743, 1 — Con- 
stantin. Porphyr. Novell. 264. 

[lepi aipeaic 15, 5 Iv toi? irap' f^p.iv fieTacyiCofi^votc xard tt^v icEpta^pe 
aiv t6 ox^fAa ivwrötpyov Xa^-pavexat.] 

Cf. Aristot. Categor. 7 p. 7 a 32 TwptatpoufAf^mv xäv aXXwv ow 

öUfJLße^Tjxe^xa ^ox{, xaxaXetTropi^vou (cf. Epic. 15, 7 xaxaXefTrexai) li fieivou xou- 
xou, TTpoc 8 direW^ oixetu)? . . . 

Substantivum apud eundem non occurrit; apud Theophrastum 
autem proprio sensu dictum est, ut significet plantarum circum- 
cmones, H. PI. 4, 15, 4; C. PI. 5, 17, 1. Proprie etiam apud Ori- 
basium et Galenum (II 394 K) i. q. circumcisio. 

f OoXüxevoc 37, 16 ^v 7roXuxiv(p xeJTWp.] 

[Aristot.] probl. 15, 22 p. 940 a 4, 7 — Plut. quaest. conv. 8, 
2 p. 731 c eu^ptüvoc yoXxd«, f^ TToXoxevtOxepo; b di^p. — pauci praeterea. 

•f" n p 6 e (7 1 ? 49, 15 irp<5eatc h, xäv v»pÄv] 



*) Astronomiae peritum auctor pap. mag. Br. Mus. I 135, 76 (i^ creXi^vr] 
öSuY(>)vioc) se exhibet. 
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Aristoteles, Theophrastus, Galenus : 7rp<5eat; toO crTc^pfjLaxos cf. Plut. 

de Is. et Osir. C. 34 p. 364 d: "EXXr^vec t^v toO aTr^pfjiaTOs irpcJeaiv 
oTTOuafav xaXoucrtv xal auvouo(av t^v piijiv — Aristot. Eth. Nic. 2, 7 p. 1107 b 

12, 13 efftiaio pecuniae. 

Ilupcojtc 116, 28 «TOfioi . . Ttapio/ov ^epjjL^T7]Ta xotl tcupcoaiv ttp acüfxaTt 

(ubi de vino calefaciente loquitur.)] 

Aristot. meteor. 2, 9 p. 369 b 6: to nveOfia. . IxirupouTat .. iwpwaet 

al. — Theopbr. H. PL 7, 7 — LXX Arnos 4, 9 irAxocia ufxois ^v iwptbaet; 
Prov. 27, 21 WxifjLov ipY'Vp ^^^ XP'"^^"? 7^Jp<»>«ic — Plut. de facie in orbe 
lunae 6 p. 923 d — i. q. «pXeYfiovi^ apud medicos. 

Addas pap. mag. Berol. II v. 110 (ed. Parthey, Abh. d. Berl. 
Ak. d. Wissensch. 1865 p. 120 sq.) 

f 2! 3 e die 39, 12 de solis occasu] similiter Aristot. de vita 
5 p. 469 b 23 al. — Theopbr. de igni 1 1 al. — similiter Phil. IV 
36, 7, transl. idem IV 56, 21 ödvaxov aßiatv xffi ^^x^^ — alii pauci. 

2üjAitXT5pu)|Aa 11, 9] [Aristot.] probl. 11, 18 p. 901a 4 — 
Tim. Locr. p. 96 b. Cf. (W|jL7rXr^pu)Ttxdc. 

2 X ^ jx a T t (7 1 c 7, 21] Aristot. de bist. an. 4, 10 p. 537 a 26 ix^^jn 

xa^euSoiKJtv h xf^ ^p-f^^^) YfptoaxovTai hi rr^ a/T)fji.otT(aet xf^c afifxou. — lamblich. 

in Nicom. p. 83 B; 86 D. 

Hie inserere liceat duo adverbia: 

nxeovaycoc 29, 2; 30, 2] Aristot. Eth. Nic. 5, 1 p. 1129a 
23 al. — Theopbr. frg. 12, 24 — Strab. — posteriores. Adiectivum 
autem quod 36, 11; 17 legitar, alibi nusquam invenire potui. 

noaayüic 29, 19] 

Aristot. Ehet. 2, 23 p. 1398 a 28 al. — Theophrastus ea voce 
caret — VT Sir. 10, 31 (bis) — Strab. — alii. 

A II 1 a. 

Haec sunt quae ante Aristotelem non leguntur; quodsi quis 
hoc vel illud desideraverit, non quam plurimis, sed quam certissi- 
mis exemplis opus esse sciat. 

Nunc venio ad illa vocabula quaeEpicurus primus vide- 
tur adhibuisse. Ea autem ita digerere conatus sum, ut primo 
loco omnia enumerarem, quae apud posteros, Plutarchi tem- 
poribus non recentiores, primum occurrunt in litteris, se- 
cundo ea qtiae post illum demum leguntur — rara plerumque 
sunt — tertio Ana? \v(6iu>*a quae dicuntur. 
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a) verba: 

'Ava^cüvecü 24, 1 6 : olM t6 Mpyr^[ui^ xot^' 8 tov itoXuv ij ÖX^yov )fp^vov 
biva^(üvoü(jLev et 27, 14: ^öyyooc. 

Polyb. 3, 33, 4 exciamare — [Aristot.] de mundo 6 p. 400 a 18 
Ol) xaxÄ« xdxeivo dvaTre^tovTjtat — Artemidor. 1, 58 — pauci praeterea. 

'A a 9 a X i C o> 164, 22 med. do^oXfCo« aeaurtJv] 

VT Es. 41, 10; Neem. 3, 15; Sap. Sal. 13, 15 (et bis praeterea) 
semper medium verbi geims — Herond. 1, 88 d<y[<pa]X{Cou[aa?] aau- 

Polyb. 18, 13, 3 act, 2, 54, 8; 6, 22, 4; 9, 3, 3 al. med. — 
Diod. 18, 52 — NT Luc. act. 16, 24 tou; 7w56ac i^cKpaWaaxo «(»twv th to 
SuXov — loseph. B. I. 2, 24, 4 med. — alii multi. Hie litterarum 
usus firmatur et titulis et papyris: 

Inscr. Perg. 333 B 5 med. — Ditt. Orient, inscn 515,25 
(tit. Mylasensium tertii saeculi p. C. ineuntis) pass., 613, 4 (a. 
392 p. C.) med. 

Pap. Ox. n 257, VIII6; 298, 60; pap. Berol. III 893, 21 (s. 
ni/IV p. C.) 923, 4 (s. I/II p. C.) IV 1036, 11 (a. 108 p. C.) 
pap. Eain. I 20 col. II 14; 232, 7; pap. Paris, mag. 121, v. 
189: in quibus omnibus medium verbi genus praevalet. 

'Axap axTEO) 30, 4; 30, 6 drapoxTi^öat; 30, 7 dxapaxxi^aofjixv (deri- 
vatum de ixdfpaxToc cf. Stud. Vind. X 192,7 6Wxaioc ß(oc dTapaxTdraTo;.) 

loseph. A. I. 15, 10, 3 — Marc. Ant. 9, 41 — Sext. Emp. 
p. 5, 9. 

'E{jLico6oaTaTe(D 9, 10 Mih t6 ^fi.7:o5oaTaT^a(Jv dort irp^c . . •}" 41, 
11 ohhh ^ptTroBooTaxet. 

VTIudith 11, 35 (codex A) — Phil. I 249, 18 ed. Cohn — 
^[jiTioSioGitaTetv papyr. 24, 54 (a. 117 p. C.) coUectionis quae inscri- 
bitur: The Tebtunis Papyri I ed. Grenfell Hunt Schmyly Lond. 
1902 — perraro praeterea. 

KaTa^Tpe^cu (cf. SUpra p. 6 xc.TaorpcKpi^) pro diroBvTfjoxcü 61, 18; 
75, 20 cf. Ttpoxaxacrrpd^eiv 77, 5 (quod simili modo pro praemature 
mori uno loco invenitur: Diog. L. 2, 138) et itpoxaTaaTpo<pi^ i. e. viors 
jyrdematura 81, 7 (quod omnino nusquam dictum est)] simili ra- 
tione Plut. Them. c. 31 — Arrian. exped. AI. 7, 3, 2 — cf. Photium, 

lex. S. V.: xatttOTp^^'*^*^ TeXeim^aavcec, 



^) Sic Buecheler et Crusius. 
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fllapa-pidcCoK'^^ '^^9 ^ "^ dWvaxov . . TrapaßicECea^t] LXX Eeg. 

1, 28, 23; Arnos 6, 10 — Polyb. 22, 10, 7 al. — NT Luc. ev. 
24, 29 al. — Plut. quomodo adulescens . . c. 11 p. 31e. 

ÄüaeXicidTeco Stud. Vind. 192,22 6 8i y^pwv xaOöhtep ^v Xqjif^e 
Ttj) y/ipf xadiupfitxcv, x^ itp<$TCpov 8uaeXiTt9ro6(jLeva twv dya^dv do^aXei xoraxXe^oac 

Xapaxt.] 

Polyb. 2, 10, 8. 2, 44, 3. 4, 60, 6. 5, 74, 3. — loseph. A. I. 
4, 8, 3. — Georg. Pachymer. Andron. p. 149 a. 

'EvdcXc^iC^o 159, 26 M x6 [f.[qfik t6v EW[tjpl]ov ixocmi MeXe/^Cew h 

^tX[oao]<p<(jt]. Karo legitur : LXX Ex. 30, 8 ; Sir. 9, 4 alibi — Ephraim 
Syr. I 4 B. 

^E£-axoXouOea> 156, 6 rd iSoxoXouOoüvta abraU (scil. Tat« f^iovaic) 
Sofjjfep^]. 

Quater apud LXX, ut lob 31, 9 — Polyb. 4, 5, 6. 5, 78, 4. 
17, 10, 7 — permultos posteriores, e quibus nomino [Petr.] ep. 
2, 1, 16; 2, 2, 2. 

In titulo primi saecnli p. C. Hierosolymitano apud Ditt. 
Orient, inscr. 598, 6. 

Inpapyris: pap. Berol. 1282, 38; 11542,15; IH 825, 9 
'(a. 191 p. C); 1007, 15 (tertii saeculi a. C); pap. Ox. I 94, 20. 
95, 32; pap. Rain. I 5, 15; pap. Paris, p. 357, 10 (secundi saeculi 
a. C.) e. q. s. 

OoXuTfeXeüojiai 156, 18 it^jAij^ov p-ot lupoO xu^pföiov, tv' ^tav ßouXcu- 
(xai TToXuTEXe'iaaaÄat Suviopiai]. 

Exstat apud unum Diodorum 19, 71 loco non recte in suspi- 

cionem VOCato: täv irpoadScov t6 ttX^ov fiipo^ dvi^Xiuae xd piv TroXureXeudpievoc 

(sie codex Z excerptorum Peirescianorum), xd U Siavoa^piWfjievo«, ubi 
Dindorfius et Vogelius iroXtxevwJfiievo; ceterorum codicum in textu 
posuerunt, quamquam explicare nequeunt, quomodo scriba in verbum 
tarn singulare pro tritissimo inciderit. Accedit quod TroXuxeXctxJfxevoc 
huic loco aptissimum est. 

'Ev-aico-a^pa'(tCojjLai 11, 16 oippäv dvaicoocppaYtoatxo xd e5«> 
T7)v iai)xu)v ^6atv . . ] 

Macc. 4, 15, 4 (sive loseph. de Macc. VI 296, 3 ed. Bekker) 
yapttxxf^pa iyanoQf^parfiiowxoL act. — Clemens Alcx. — Sext. Emp. p. 
57, 11 — alibi raro. 

McDXaofJiat med. 62,3 itöc o(wc dir^pxexat xoO C^jv; h* ixo(fi.(p ydp 
a{)X(p xoux' iox{v, eCkep ^v ßsßouXeupL^vov . . . e{ hi piu>xu>(i.evo;, (jiäfxaioc ^v xoig o6x 
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IraSexofjiivotc]. Telet. p. 2, 15 ed. Hense. — VT lerem. 28, 18 ^pt« 
fi.e[jiü)xrjfjL^va pass., Sir. 31, 21 7:poa?popd fxefjLcoxTjjiivT) — Aquila lerem. 10, 
15 epY« [jLt(xü)xr)fi^va pro 2pya ifATreTT'atYfjiva sübstituit — Aelian. N- A. 
1, 29 — Alciphr. ep. 1, 39. Cf. Zonaram (p. 1383)fj.ü)xÄT6Xot8opdi. 

b. substantiva: 

■f" A?TtoXo7ia 42, 14 1^ TÄv (leTecupwv aixtokofioL ikoctoiia lorat]. 
Strab. p. 49 ilTp^ttovo; . . dtTrrofji^vou zrfi ainoXoyiai^ &zi ^t)C(v . . ; p. 830 

•zii ouv 1^ TTi^vöTT]« Tf/c «{TtoXoyfot;; similiter Phil. III p. 145 (Wendland) 
aliiqae. Cf. aCtioXoyitu supra pag. 29. 

Loco rhetoricae ad Alexandrum [Aristot.] 7 p. 1428 a 7 Halmius 
aixiolojia pro dhmXoY^a substituit, an non recte, dubito. Neque certius 

est, num illud DemOCriti ?o6X£(jftat (xSXXov fxfav vjozX^ «iTioXoyfov ry ttjv llep- 

awv ol ßaatXefav yev^cj^ai (frg. 118 D) ad verbum relatum sit. 

'A X p t ß CO jjL a 3, 15 t6 xatd fxipo; dxpfßwjxa; 4, 3 ; 31, 14] nemo nisi 
Philodemus isque Epicureus usnrpavit (de musica p. 90,9 ed. KemkeJ. 

'AvaxoiwuJ '^? ^^ ^'■'^^ T^P V "^^ xevov dtireipov, xd 5^ owpLaTa cupiapiva 
ouSafxo'j 5v Ipietve rd acufjLaTGc . . • oOx lyovra xd ünspetöovxa . . . xaxd xd? avaxoita;.] 

Strab. p. 143 Mlaasi .. . dvaxoirdc Xa|i.ßdvEt — Dion. H. de comp. v. 16 
dvaxo;:d? ouUaßöiv = elisiones (Reiske) al. — Phil. IV 147, 1 de 
Nilo fluvio — loseph. B. I 1, 21, 6 (xoO xufiaxoc) — transl. Plut. de 
profectu in virtute p. 76 F. 

*A V a ji. jjL a legit ÜSener p. 28, 6 Twpo; dvaixfxax«]. 

Cf. Plut. plac. phil. p. 890 A 2xu>ixol dvapt^xa voepov ^x daXaöorr]; 

(solem) et Diels, Dox. Gr. p. 351 b 16 (de Heraclito). 
Baro usurpatum, ut a demente Alexandrino. 

'Ava^a)VT)aic 92, 11 'E7:{xo'jpo; h xai; dvacptüVT^aeaev]. Plut. de 

comm. not. p. 1071 c i. q. ewercifatio vocis^ similiter apud Galenum 
aliosque medicos. 

f'A V a 4^ t c 39, 12 xaxd dva»Liv . . xal (jßiotv solis ortum et occasum 

fieri] Dion. H. A. E. 11 C. 66 xd? dvdij^etc xou fjLexapo^ou 7?jp<55 — Plut. 
de Iside . . C. 11 p. 355 c X7)v Ü Oypcüv i^UoM yi^om^^tQ^ dvatj;iv. 

'ÄLVTtxOTTTQ 10, 5 (bis) 10, 12 seil, xwv ei5«iXu)v] 

strab. p. 222 Troxofxöv - Plut. de profectu in virt. c 4 p. 77 A 
translate, al. 

'Apsffxeojia 154, 29] Plut. Demetr. C. 1 1 itepixxwv xatvoup^o; 
dpeoxeupdxtuv. 
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'A(pdap(Jia 60, 3 T7]v (xerd d<pftapa{ac (laxotpidTTyra al.] simüiter VT 

Sap. Sal. 2, 23; (6, 19. 20 = innocentia,) — 

Strab. p. 712: «epl dcp%a(ac 4;üx¥ — PWl- I 53, 22 ed. Cohn — 
Paul. ep. ad Rom. 2, 7 aliique auctores ecclesiastici — Plut. plac. 

phil. p. 881 B e65atfjLOv(a xal d<p^apa(a. 

C. I. IV 1, 8813 (tit. metr. Christ.); 9153, 10 (septimi p. 
C. saeculi) du»apofot. 

B X e 4^ i c 63, 14 T^ . . aufAcpep(5vT(üv xotl daufjLcpdpwv pXitJ;ei; recte üsener 
in apparatu critico: „aw imßX^^^ei? " — Plnt. Pelop. c. 32 — Basil. 

r ^ ö c 283, 9 t6 y^p TTOioOv 4vuir^pßXT>Tov yfßoii . . . ] 

Plnt. Ages. 29 al. — Seiet. Emp. p. 567, 2 ^»o; irpoarjvi« xt xuy- 
yavov xQtT<ätatTjfjLa — alü. rrfiiio et apud poetas et apud Platonem, De- 
mosthenem, alios paucos legitur. 

Cf. Marmor Parium 27 (p. 7 ed. lacoby) [xö y^]»05 töv 0i:o8e?a- 
fjivtt)v Tov xapTTfJv sicBoeckh; TtX^öoc Wilamowitz et lacoby, l^o; Diels. 

"f* Aca^6T]EiC 49, 3 crjvwaiv xal Mp^irjiv^ (seil. uBaToeiSdJv Ttvwv]. 

Unus vocabuli testis est losephus (A. I 18, 9, 1) tU xt x«>p^o^ 

Stoff (itjEtv TTOTafxÄv Xey'^fJievov. 

*EXi:tafi,a 121, 35 t6 ydp e6<JTa^^c aapxoc xaxflfcmrjixa xal t6 irepl xau- 
T7); moxov IXina[Aa xr^ dfxpoxaxrjv /apabv . . fyti], 

Dio Chrysost. or. 20 § 24 (II 265, 27 Arnim) ^ittdofxVaxa xal 
ihdtsii.a'za. VitupeiatuT piopter vocabuli usum Epicurus a Cleomede 
(cf. Us. Ep. p. 89, 22.) 

•j* "EiJticTCüaic 46, 10 SfiTTctüatv dpupox^poiv (seil, daxpoit^c xal ßpovx^c) 
5(xa . . ] Dion. H. A. E. 9, 23, 7 ol Tu^^tjvoI . . . xwv ^^eoxTjxdxwv xaxdirtv 

^(iTTTcuaet TcoXX-g cfuvepYoufxevoi . . — Erotian. — Plutarch. — alii. 

'Evep7T)jjLa 4, 10 t6 ouvex^c lv^PY7)[xa dv tpuatoXoYf^.] 

Polyb. 2, 42, 7 al. — Diod. 4, 51 — Paul. ep. ad Cor. 1 12, 
6 hmpiatii IvepYTjfjwixcüv — alü. Pap. mag. Berol. 1 ed. Parthey v. 194. 

'EvoyXTjjjLa 148, 22 o6[x diva]6tov cp(53[oo] x6 xaxa fji€xair[xjo)atv h6- 

y>h>a; ] 

Oribas. 11 67, 4 ed. Büssemaker et Daremberg, alii medici. 

t *Ev(jTT)ji.a ^<fWu)5 5taXu^aexai 39, 8 Stoicorum proprium — 

Sext. Empirie. 

Eüe.X7CtJT(a Stud. Vind. X 194, 10 ttjv irepl xo«* piXXovxoc . . 

Polyb. 11, 3, 6 al. — Phil, non semel — alii. 
'Eiciax^Xiov 146, 14 ] 
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pap. Paris, p. 311, 10 (a. 153 a. C.) p. 312, 3 (eiusdem fere 
temporis) — Plut. Ages. 13 — Marc. Anton. 1, 7 — alii. 
Adde pap. Berol. III 775, 10. 

Eu7)pLepv)(Aa 306, 18 1^ TaTOiv)] ^^xh "^^ fiOr^jupi^ttacrev I^^ouvwÄtj ] 

Primum exstat in duobus titulis Pergamenis 167, 7 (a. a. C. 
165) et 246, 5 (paulo recentior est titulus) — Polyb. 3, 72, 2 — 
Diod. 13, 13 — loseph. — alii. 

EäxivTjffCa 20, 5 Td irtiEOY) xal a\ e^nctvr^crfat xal al 5eavoi^ic xal cov 

GftepO'JfUVOt dvTQOXOfJLCV. ] 

Polyb. 8, 28, 3 täv TirircDv xal täv ireCwv tou? dia^ipovrac e6xtv7)crfa xal 

TdXfi.^ — Oribas. — pauci praeterea. 

"(""ly^veoffic 42, 1 ^l TravTwv yctp töv (UTeaiptDv ttjv TOta'jTi)v ij^veucrtv ou 

TTpoex^ov ]. 

[Xen.] Cyneg. 3, 4; 10, 5 quem librum aetatis Eomanae 
posterioris esse Raderaiacher mihi persuasit (cf. Bh. M. 51, 1896 
p. 596 sq. et 52, 1897 p. 13 sq.) — Poll. 5, 11. 

K a T a <J T T) pL a 121, 34 to yap euorafti; aapxo« — ] 

VT MaCC. 3, 5, 45 xataotTjfxa [AavtÄdec; Polyb. 6, 50, 2 o68^v alpe- 

Twtepov ToO Aax(uv(xou xaToaTT^[jiaToc — [Paul.] Cp. ad TitUHl 2, 3 irpecrßu- 

TtSac ^v xaxaon^fxaTi lepoTTpeTrei; — los. A. I. 15, 7, 5 axpepLoftp xtp xaraon^- 

fxatt rpoc Tov öctvoxov dirf^et (AXeSfl^vSpa); Ptoleui. math. COmp. p. 193, 3 

ed. Heib. — Poll. 1, 113 — alü. 

Accedit titulus primi saeculi p. C. Aegypti apud Ditt. Orient. 

Inscr. 669, 3: Traaav TTpdvoiav i:oto6pisvoc xou $ta(iivetv xtj» Trpoon^ovxt xaxacjn^p.axt 

xTjv TTcJXtv (est edictum praetoris). 

KaTa9TT]}iaTixo( 91,9 ^ dixapaÖa xal<rj>a7rovfa xaxaOTrjfxotxixai 

tiaiv ifho^ai ] apud Plutarchum demum recurrit: Ti. Gracch. c. 2 — 
cf. Maxim. Planud. (Walz, rhetores Graeci V p. 458): xaxa(jx7ifi.aTtxa)- 

xepov (liXoc x6 xaXoufxevov OTTOvSeiov. 

K a ü 7 T) (j i c 130, 3 ubi in Nausiphanem magistrum invehitur: 

dXX' ixüxjav el)^£ ydp ^xeivoc (i)${v(uv x^v dim xoO CPüdpiaxoc xauyrjCJiv aocptöxtxi^v . . .] 

Mirum quod praeter Philodemum, qui ex Epicuro pendet, nusquam 
nisi in libris sacris inveniri videtur: VT ler. 12,13; Par. 1, 29, 
13; Prov. 16, 31; Sir. 34, 10 — NT Paul. ep. ad Born. 15, 17 

t/ta ouv x^v xau^TjOtv h Xpioxtp; 3, 27 tcoO ouv f) xaO^^Tjdic; 

Kevo6o5fa 78, 7] VT Sap. Sal. 14, 14 — Pol. 3, 81, 9 al. 
— Diodor. 17, 107 — Phil. — [Paul.] ep. ad Phil. 2, 3 — 
Lucian. multique alii. 
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oupavoü]. Plut. plac. phil. 2, 23 p. 890 e — Ptolemaeus et quorum 
est id describere (cf. Diels, 1. 1. p. 239, 32). 

MeXXT)9(A.6c 162, 6 b Ik ttcivtcdv ßfo; fjieXXriafjKp itapaTOJXXurott (eadem 

sententia Stud. Vind. X frg. 14). ] 

Dion. H. A. E. 7, 17 — Paus. 4, 31, 3 — Alciphr. HI 39, 2 
— Poll. 1, 43; 3, 122; 9, 137; v. Lobeck, Parerga ad Phr. p. 512. 

N u 7 ji a 280, 20 Touc YapYaXiafjLOuc xal xck vu^ptaxa VOCes Voluptatis 

definiendae] Nicand. Ther. 362. 446 — Galen. I p. 239, 4 K 

e( 5Mpj xal Xeirrov ef») t6 TitpÄoxov, övopia'CeTat vjYfxa — alü. 

OSxaicofia St. Vind. X 194, 15 «piXoao'felv xal oixovopieiv xotl xoic 

Xoiroi« oixewi>fxaöt xpr^aftai] Strab. p. 269 i. q. affinitas — Dion. H. V 

7 p. 275, 14Bi. q. iSfcüfia (-rijv twJXiv irapaßaXEic Ttp^« täc öcXXgcc diio 
firf^Oou;, ... dir' o2xet(i)(AaTOc). 

IldlXdl? 12, 7 TÄV (iT<J[JlU)v] 

Chrysipp. II 247, 36 rr^ xap8{a5 — Porphyr, apud Euseb. pr. 
ev. p. 112 b — alü perraro. 

-fllapaö eaic 48, 1 terrae motus fieri xaxd TTveupiaxo« dv xf^ Y^ (iir<$- 
Xt^'];iv xal . . aMfi TraprfBeaiv xal ouve^^^ x(vT^aiv] e versione Cobeti: quum 
haec (seil. ten*a) parvis corpmnbua peiyetuoque motu se obicit — 

Variae sunt notiones vocis: ad Epicuri locum maxime appo- 
siti sunt hi: Aet. I 17, 2 = Diels 1. 1. 317 ol itepl . . Arjfjidxpixov xd; 

xpctaet« xaxd irapd^eaiv yfyveaOot xwv axoi^^e^wv .. — Chrys. II, 153, 2 Trapdfteaiv 
. . au>(ji.axa>v ouvatp^v . . u)« litl xwv acüptuv ; [Archimed.] III 80, 29 H xav(5vos 
TrapaO^oei regula applicata. — 

Polyb. 3, 36, 3 xäv <5vO|xöixu)v; 5, 24, 5 ol; ^7rifjLiifv6fjievoi xaxd xtjv Trapct- 

9eaivKeXxo( i. q. vidnitas; cetera vide apud Schweighaeuserum — VT 

MaCC. 1, 9, 52 l^exo h «(nraic (scil. xalc TrdXeat) Suvapte^ xal itapa^^aeic ßptü- 

(jwixüiv al. — cetera v. apud Sophoclem 1. 1. et Herwerdenum 1. 1. 
Cf. tit. apud Ditt. Orient. Inscr. 90, 22 (est monumentum 

Rosettanum) itdXt; . . cLppwpivr) . . SrXtov . . irapot^aEt . . 

Pap. FlinderS P. II p. 80 (4) 6 tk rtp Trapdfteatv (?) xäv xaxd rixo- 

XepiaÄa IpYwv (III s. a. C). Ox. Pap. IV 713, 35 (a. D. 97) irpo? 
Trapdfteaiv „/or regiatration.^ 

t üapexTaatc 53, 7 d^po;] Dion. H. de comp. V. c. 15 x^ 

Tiapexxacfei xaiv ouXXaßcov xov dirauoxov Ifxtpotfveiv ßouXtJpievo; "^yov (scil. "OpiTjpo;)' 

'Hi(5vec ßoeJcüatv — [Nicomach.] Theolog. Arithm. p. 52 ed. Ast. 
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'PeiJaic 11,3 — dro täv acup-^Tiüv tou iirtTToXTJc ouve^fi^c]« 

Dioscorid. 2, 180 xotX(ac — Comutus — apud Basilium, alios 
i. q. emanatio; vide Sophoclis lexicon. 

2 T t X 8 1 CD jjL a 4, 5 i. q. orotxeiov ] Philodem. rhetor. I 140, 42 
ed. Sudhaus — Astrologi posteriores, cf. Passovii lex. s. v.; cf. 
Diels, Elementum p. 8^ 

SrotveCcoaic 4, 12 htolr^ad aot . . ^to{i.)]v xal azov^tiwaty xwv ^cuv 

eoSüJv] similiter: Posidonius (Diog. L. 7, 138) — Phil, ü 123, 3. 
Wendl. — Galenus — alii. 

Aliter: VT MaCC. 2, 7, 22 o{nt oW few« zk t)]v Ijjltjv ^cpc^vr^xE xotX^av 

. . xai T^v btGiotoü (stot^efcoatv o6x i^üi 8tep68fxica; cf. Diels, Elementum p. 46. 

'f'SuYXupTjfJLa 54, 4 xaTot cfOYXupTjfxa tou xatpoO] 

Pol. 4, 86, 2 — Cic. ad Att. 2, 12 — Symmachus interpres 
VTi: Eeg. 1, 20, 26; Ps. 90, 6 — alii. 
•f 2ü7XüpT)atc 42, 9] 
Pol. 9, 12, 6 — Sext. Emp. Pyrrh. I § 141. 

SüJiQTTjaic St. Vind. X 197, 18 t^ <^oK6-^v^ ouCr^Ti^cfei TiXetov ^vo- 
oev 6 i(rcrfit(^ xa^ 8 itpoa^fi.adev. ] 

Philodem. voll. Herc. I p. 52D — Cic. ep. 16, 21, 4: non est 
enim seivnctus iocus a ^ikoXo-^iff et cotidiana (TutTjn^tTet — Phil. I 
258, 4 Cohn Krfiv . . t6v *AßeX tk ouCi^i«v d^oytliv — NT Luc. act. 15, 7 
(v.l.) 28, 29; 15, 2 (v. 1.) 

2ü|JL^6pT]ffic 18, 1 0U|x<p($p7)<Kv hi hf. TOinrcüv xfvr^ötv ^dvrwv 06)^ oWv 
Plut. Per. 34 ^ toü ^^«üptTixoü irXi^ouc ei« t6 dfotu oujx^pijat; — Plotin. 

— alii. 

Süvava^Tpo^T^ Stud. Vind. X 192, 24 d<patpoü[A^v7)c irpoodi};eu>c 
xal 6|jLtX{ac xal duvavaorpocpT^c IxXufixai t6 ^pturtxov ttgcBoc ] 

VT Sap. Sal. 8, 16; Macc. 3, 2, 33 t^c xoiv^; ouvavacrrpocp^c lox^pouv 

— Diod. 3, 18 — Epictet. 1, 9, 5 — posteriores multi. 

TfTrevavTK^TTjc 28, 12 Tdfpaj^ov h xatc ^ywi^ a^t)) ^ {wrevavcKJrrjC 
Ttapaoxeudaet ]. 

Strab. p. 344; 454 — loseph. contra Apionem 1, 25 — 
Nicomach, arithm. p. 151, 36 ed. Ast: t^c Trpo« ttjv yscufUTpix^jv {«revav- 

TTceJafpeffic 72, 2 5poc tou fjLeyE&ouc täv i^Soväv V) iravxoc xou dX- 
Yoövxoc (wreEafpecJic]. 

Diod. 12, 21, 2 OTreSafpeaiv iidT^z^t x^ ßXaßepa« xputp^c — 
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Epict. enchir. 2, 2 xovkp«>c '^«1 p*^' OTreSaip^oecü« — Sext. Emp. p. 

390, 28 : iroXXd . . xa»' wtt&x^peoiv XiyeTat . . toc tov Afa «paji^^ öeÄv . . elvai r.aripa 
tab' uireSa^pcoiv aOroO to'jtoo — al. 

c. adiectiva: 

^AvEirtX^7i(jToc Stud. Vind. X 196, 22] [Plat.] Ax. p. 
365 d; 369 e i. q. temerarius^ incomultus — aliter Eusebius, de 
quo vide Sophoclis lexicon . . . 

'A V i X e t ? 60, 2 fJLTjS^^ rffi fjLaxapidnjTo; 6NU%tio^ aiTiji (scil. xo} 

»£(?) TtpdaaTrre] Chiys. H 243, 35 — Polyb. 5, 96, 8; 6, 10, 1; 
24, 5, 13 — Diod. 3, 56 — [Longin.] irepl ^o^ c. 43 — alii. 

'AvüirapXTüc 100, 1 fi-avTix^ ouaa dvjTiapxTo« . . ] 

dv'jitapxToc xal wrapxTfJ; voces StoicoTum propilae sunt, cf. e. g 
Plut. de Stoic. repngn. 1046 BC et Posidonium apud Diog. L. 7, 
191 — Phil. III 162, 26 Wendl. al. — Plut. Lyc. 31 al. — 
Symmachus interpres VTi: lob 24, 17 al. — Sext. Empirie. — alii. 

De adiectivis verbalibus, ut est uTrapxxeJ; (100, 1) hoc loco 
disserere in animo non est; hoc tantum dico apud Epicurum 
ceterosque auctores posteriores, quos quidem norim, magnam eorum 
multitudinem exstare atque ex omnibus fere verbis talia derivata 
existere: cf. e. g. öpaxeJc Ep. 15, 18; SwXr^Trrti; 16, 13; d£a)p7]T(Jc 16, 14; 

19, 11; TvworeJc 22, 16; aipeTtJ; 63, 12; <pEuxT(5? 63, 13 e. q. S. 

'AirepiXTjTCTo; 7, 19 xd dxopia . . . direp^XrjTcxd iari xal; fiiot^opatc xöiv 
77^jxdxü)v; 8, 1 (ol\ dxofxoi) oby^ ättXü); ctireipot dXXd jxeJvov dirspOvTjTTCot ] 

Strab. p. 830: xöv dTiepiX^Tixcov x6 7rX^»o; — Phil. II 163, 22 — 
Plut. Pomp. 25 — Apollon. Dysc. — Christiani. 

'AicoreXeffxixoc 14, 7 &pcXiatv..j^eufji.axo; Kve'j[jiax(i>5ou« dTioxeXeaxtxi^v.] 

[Plat.] defin. 412 c — [Longin.] irepl ö^i^ou; 16, 1 — Sext. 
Emp. p. 125, 16 — Basil. e. q. s. 

'Aneptv<5T)Toc 10, 5^ dTiepivoi^xio yjp^^nf ] 

Pol. 4, 57, 10 direptvoi^xu)? i. q. impi'oviso — Phil. III 159, 13 
fcepiv(jT)xov xoi dxaxd>.T]7rrov — auctoFCS ecclesiastici, apud quos de deo 
dicitur. 

Pap. mag. Paris, v. 1138 dTreptvoV^xov oxfjfx« xdapiou. 

f'AffetffXiDC 36, 1 7 Trovxa . . yfvexai — ] 

d(sti(Tzmi Epict. 2, 17, 33 — Origen. — Basil. — daetoxo; pri- 
mnm apud Maximum Tyrium. 
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Aü(jjr6pt(jToc 77, 9 al.] Dion. H. A. B. 1, 37, 4 — Philo 
— Plut. an seni . . p. 786 A al. — Galen. 

"1" EöicepiYpa^oc 35, 7 (yivTOfjLOv xal e^msp^Ypacpov 8taXoYiafiL<Jv ]. 

Adverbium iam Attalus apud Hipparchum p. 78, 20 ed. Ma- 
nitius — adiectivum Strab. p. 78; 171: vr^dSia .. l^^vca x6 e^icep^Ypa- 
9<Jv Te xal cnjfjLciÄße;. — Lucian. — posteriores pauci. 

ESiropiatoc 63, 21 t6 fiiv ^uatxöv Ttav e&Tcdpioxdv lori; 65, 5 t6 (jiiv 
Tü)v dyaOÄv idpai . . eiaufAirXi^pujTov xal eöirdpiOTov ; 74, 15; 76, 1 ; 300, 27]. 

Cic. ad Att. 7, 17 — Phil, m 231, 22 W — Plutarch. — 

'I 6 t fi xp oiro c 13, 15 ] 

Strab. p. 823 — Diod. 5, 10 al. — Phil. — loseph. A. L 

4, 6, 8 — alii non pauci. 

•f" KpüaxaXXoetöi^c 45, 2 irr^Stv . . xpuoraXXoeiS^] 

VT Sap. Sal. 19, 21 xpuoroXXoetS^c y^oc dfxßpocrfac Tpotp^c — Strab. 

p. 204 — Dio Cass. 49, 31 — Galen. H, 71 K. 

2ufi,7üXY]pa>tixoc 64, 4 t6 ouve^Ceiv . . h xalc ärlalz . . hiakai^ . . 
Oytefac tel oufXTcXT^pcüTtxov ]. 

Habent stoici veteres, cf. Arnim 1, 1. ni 35, 29 — Philo — 
lamblichus — Athanasius II 228 c — alii horum similes. 

Denique appono adverbium irpoa^aTcuc i. q. nuper^ quod 
a posterioribus saepissime usurpatiim est (de adiectivo 7rp<5a<paTo; 
eiusque notionibus cf. Phrynichum 113 ß). Epicurus in epistula 
ad matrem frg. 1 1 B 4 Eh. M. 47 p. 428 : icpoa^pa'Tcoc U h^ xal M toO 
KX^oDvoc xdic dw^a fjivac dTOoraXxdTo« — VT Deut. 24, 5 al. — Polvb. 

5, 62 al. — Parthen. 43, 7 — Babr. 30, 3 — alibi. 

A II Ib. 

Sunt alia vocabula, quae post Epicurum per longum tempus 
quasi latere videntur neque prius occurrunt quam apud auctores 
Plutarcho recentiores. 

'ET£po<ppove(i> Stud. Vind X 192, 21 6 . . inhi dxfx^« TcoX'jc 

OTO vffi Tu^Tjc StepotppovÄv TtXdCerai ]. lo. Cinnam. Hist. VI 2 p. 251, 18 
Mein, kepo'fpovwv tA tf^Se 8teTe{veTo IOvt]. Cf. dXXotppov^to i. q. delirare 
Hippocr. 7, 30 L. 

"(• 2up.TCapaxe(fiat 49, 1 6 Trpöc ctXXi^Xa dXtßo[jivü)v < täv > (>5a- 

ToeiSwv xGtl aufi.7rapax€tjjiv(ov] Anna Comn. p. 35 A aliique Byzantini — 

ou[jiirapaTt^^vat Polyb. 2, 66, 7. 
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t 'Aftpo6TTi(: 49,4] 

Alex. Aphrod. ter — Oribas. n 65, 11 ed. Bussemaker et 
Daremberg. 

'AvTavaicXi^pcoaic 11, 5 feuai? Sltzo täv crwfxfltTCüv . . o6x ^TtÄyjXo« 

8id T^v dvTovoRcXi^paiotv ]. Gregor. Palam. p. 15. ^ 

'AoxXTjdia 62, 12 xoO atOfjiaToc] Clem. Alex. p. 180, 19 ß^ou — 
Sext. Emp. p. 5, 3 drapaö« U iaxi äoyhiala xal 7aXT]v<JT7}c (quae deflnitio 
Epienri doctrinam sapit) — Eustathius. 

f 'AitOTcaXatc 50, 1 xatd TpTtJ;tv 61 ve<pÄv ir^&v e(X7)^<JTü)v dbr^waXatv 

5v XafjLßdvoi TÄ T^c x*^^^ ^^^® aOpotap.a ] Galen. II 51, 10; 59, 15 nbi de 
Epicureis loquitur — ArcMgenes apud Oribas. 11 157, 12 t^c 

diroTTotXaei; tä; h Tip <|/aX(a|x(j>. 

f'AicoxeXsdtc 50, 9 v)ypaarfa;. [Nicomach.] Theolog. Arithm. 
p. 44 ed. Ast. 

'EicataÄT^atc 13, 16 6fiioiofjLepeTc dyxooc . . 'rfjv ^orfdOifjatv ^ic'ixefvou 

(seil. Tou dko(jT«aovToc) TcotouvTot« et 14, 2] Porpliyr. de abstinentia 1,57; 

3, 15 ed. Nanck ^ic h, öuviaeujc Xoyixijc irapay^verat. 

"}"'Eicap8eüffic 38, 4 aiwpftrfTwv . . iitapöeuöei« . . itoeoivcoöv ] Cjrrill. 

c. lulianum I p. 30 B; ef. Lobeck ad Phryii. p. 763. 

'E7;i|i.apT6pT)9ic 76, 17 ti hi ßeßawixje« xal t6 Tipoöpt^ov 5itav ^ 
xalc SoSaOttxalc Iwoiai? xal t6 fji^ ttjv dTrifjtapripr^atv , o6x IxXcftpet t6 8ie(}^eu(Jfiivov ] 

Mare. Anton. 7, 62 o6x ^mfAapTupi^aewc Bei^aTQ — Sext. Emp. p. 40, 17; 

237, 20. Cf. ^irtfi.aprüpeta»at 12, 12. 

6vt).t6tijc Inscr. Oenoandis rep. frg. 10Bb4 (Mus. Eh. 

vol. 47 p. 427) 8ia tt)v OvTjTÖ-njTa t^« dcpftfl^prou xal ptaxap^a? «puae»; ] 

Didym. Alexandr. v. 39 p. 1117 D (Migne) e. q. s. 

KpoTodopüßoc 146, 13 o7ou xpoToöop6ßoü fjfjia« Iv^tiXt^s«;]. Cuius 

vocabuli ab Epicnro audacter ficti Pluiarchus et Ennapius me- 
minerunt. 

IloXupitSia 184, 12 Tuiv 07repfjLGtTU)v] de coitu Theophilus An- 
tiocbenus p. 1100 A (Migne) et Epiphanius. 

"f^np^axpiatc 38, 15 xaxd irpooxpteets . . XsTTTOpLepcov xivtov ^6ae(üv ] 

Artemidor. Oneir. p. 204, 7 ed. Hercher (7rp<Jöxpr^ai? V in margine). 

"f"np6ffXafJL^ic51, 1 ^pi« y^vetat xaxa 7:pdaXa|xitv toü i?]X{ou irp^c d^pa 

üSaxoetS^; 51, 6] Goorg. Pisid. de opificio mundi p. 346. — Man. Phil. 
I p. 112 (Miller) 7cp(J(jXapL4*i; ifjXfou. 

2£{jLV(i>{JLa 28, 8 TTdv t6 o^ptvcüpia T7)peTv; 28, 11 üirevavriai . . Tip aefxvti)- 
fiatt W5ai ]. Eustath. ad II. p. 18, 25 ^xaaroi täv m g&vouc il)fxcXXwvTO toT; 
Linde, De Epienri vocabnlis 4 
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rtUzioii ßaaiXeuatv Irivoi^aaaftat 'rktim täv XoiTröv aefAV(u(j.aTa — alü Byzantini 

öimiliter. 

"f" TeyvtTEia 40, 19 fJi^ tpOiSoufjifivoc tä; dtvSpaTroficuSeic döxpoX^Ytuv 

Athen. 4 p. 130 a — Herrn. Trism. apud Stob. phys. I 389, 8 
W — Sext. Emp. p. 743, 29. 

TfjcepeiaicS, 6 i^.. tou xevoO y'jatc . . t)^v ^ir^peiatv (scil. twv dxdpwüv) 

o6x oTa Te ouw itoieMat] lamblich. vit. Pyth. p. 16, 12 (Nauck) t))v 

Töv dxdpMov MpEiatv xctl /eiporytüY^av — Euseb. 

+ OüatoXö*YrjfjLa 36, 21^ix Travxo; ixirfTrcet cpua(oXoYi^[jiaTo;, ^7tl S^ tov 
fxiidov xs^tappEl] Tzetz. cMl. V 478 t6 8^ <pu(JtoX(JYT](xa t6 irepl i?|X{oü; VII 592 
öo^6v ^uoioXeJ'pjjxa SiSäfoxouoiv eWpwc. 

f Xptüdtc 51, 5] Poll. Vn 169 Ipei« 81 ^ffi, xpöatc e. q. s. 

t Vüxpaota 49, 13 töv vecpÄv ] Galen. XIV p. 555, 4 K. 
De fonna videas quae de br^pada supra p. 12 protulimus. 

"f" 'A X X 7) X u y c 44, 4 TreptTiXoxac dXX7]Xou/u)v dxdfxcov] Lexicis quae 
luliannm et Hesychium afferunt addas papyrum magicam Parisi- 

nam V. 2917 dXXTjXoO)^« iwpö; luydkoM Tupiltivfftipa. 

*Ä.9üatoX^7T)TOC 145, 2 TTpoaiireaev l7Kd6fJi7jfi.a d^\ysiok6frfzow tou Tiepi- 

TtXaxTjvat f^fjLtv Yovötttov ^cpa7rrdfi.Evov , . ] Gregor. Nyss. I p. 19 A. 
'EictpXTjTtxÄc 12, 7 vide infra p. 53 sq. sub ImßoXi^. 

"{"StoXosiÖäc 47, 8 vi^pous tli Tou; xfitxu) -nJirouc oruXoetSdic *) {)Tr6 
TtveupLaxac . . (ixj^^vtoc fieil irpT^or^p« ]. 

Adiectivum Galeno 11 271, 18 K pro osse quodam bracchii 
est, deinde exstat apud Stephanum Diaconum p. 1148 c (vol. C 
Migne). 

A II 2. 

Relinquitur, ut ea enumeremus quae apud null um aucto- 
rem nisi apud Epicurum exstare videntur. 

Atque hie ordine alphabetico omisso ita agam, ut quomodo 
vocabula formata sint clare perspiciatur. 

a. substantiva in -— pia: 

'Avaxpaü7a<iji.a] 89, 23: Upd dtvaxpauyoiajxaTa. Cleomedes Epi- 

curo vitio dedit, xpauY«'Cw xpauyaapidc similia Phrynichus (337 L) 
vetuit. 



^) Sic Usener probabiliter, dXXoeiStu; libri. 
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AiaXo7'. 9|xa 22, 9 xd SwXoYtefxaxa <to{ > irepl ♦l'u/^; •}• 35, 13 t4 

5iaXoY{afAaTa Taut«] cf. 35, 2. 7 8iaXoYiafi.«5c, quod vix differt notione. 

K aTa(AeTp7){Jia 17, 18 ] cf. SUpra p. 21 xatafteTpiu). 

A 1^ X 1) ji a 89, 24 vituperatur a Cleomede. 

b. substantiva in — jioc: 

'Ai:o7caX|JLOC 8, 8 ^jxe Trepef^rr]; (scil. täv dTÖfjiuiv) tov diroiroXfAOv 
r.oiü ] cf. icoXfKJ; et TidXatc. 

raXTjvtajiöc 32, 5] cf. infra p. 53 ^aXrjvfCw. 

lam Hippocrates VI 114 L fM^ translate usurpaverat: yaXy^vT] 
bi Tto ffcüpiate — deinde Plato vocem ad animae tranquillitatem signifi- 
candam adhib'aerat (leg. VIT 791 A). Verbum autem Hippocra- 
tes, Euripides, Alexis, alii praebent. 

f 'E X p i IT t(j JA C 45, 7 : fulgur tieri xat' ixpi7riapL(5v ] cf. ixpnd^im 

Aristot. meteor. 1, 8 p. 346 a 9. 
'£ic8peia{jL^c 12, 6. 
KaTai7t9{jL6c 280, 18 ] cf. 280, 24: (oairep i^ OctXaaaa x^tfAcüvac 

ir/et 'äol\ xflxaiYtafAov)« xo öÄfjia (sic Plutarchus vocem explicavit). 

Hoc vocabulum Epicuream derivatar e x^xaiy^Cü), quod inde 
ab Aeschylo (Sept. 63 irplv xaxatyfaat TTvodc I *Apea);; non raro legitur. 

c. substantiva in — atc: 

•f 'AvTe5o)ffic diepoc 40, 1 1 . 

"f" ^Ex7wvsu{i.QfTu>9ic 54, 3 ] cf. supra p. 37 ^xTiveufiax^u). 

•f 'E7:expT)StC TcSv i:epts)^ovT(i>v 54, 9. ' 

f 'EittirpoddiTTidic 40, 1; 41, 2 (xaxd TTpoa^ex/jOet; libll) ; 

41, 18; 42, 6. Cf. Kumanudis ouvoywyi^v s. v. tzm^odtrim. 

fKpaSavjic 48, 2 coniecit G. Heraiannus, xpd8uvaiv vel xpdiaorov 
vel xpaSacjxdv praebent libri. 

f M ep t(7ic 48, 17. 

*0(i.oupT)artc 20, 1 7 xaxd X7)v 6p,o6pT)9iv x«l oufjiirdOetav ; num iure 

Usener p. 49, 2 6(i.o6pT^atv pro 6fjioO j^r^&v in textu posuerit dubito. 

Sane ego quoque censeo locum esse corruptum, id quod vel inde 

apparet, quod üsener praeter coniecturam illam etiam < irveupiaxujSÄv 

U xiv(üv> de suo addere cogitur. Sed ne priore quidem loco ifi^u- 

prjcjtc tenendum esse existimo. Primum enim vocabulum lonum more 

formatum (cf. supra p. 20 ijAop^u») ne Epicurus quidem, quamquam 

xuftpfSio'^ in epistula quadam (cf. supra pag. 10) admisit, dicere 

4* 
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ausns sit in libro qui est de philosophia. Deinde facile fieri 
potuit, ut 6fi.o6pTQöiv pro 6p.ou ^vKjtv irreperet. Pioi« enim, quod 47, 12 
(^uaeu)5, cod. H^Maswc) exstat, eo loco non tarn ineptaim mihi vide- 
tur. Gerte graves obstant dubitationes num illud feaS XeytJfxevov 
iure lexicis mandemus ^). 

IIpoadeTjaric 28, 5 ^v deadtvefqt xal (p({ßt|> xal irpcaSey^aet tu>v irXijdov. 
np09xaT«vöv)«ic 29, 12] cf. infra p. 53 icpocncorovo^ 
li^aaii 145, 4. 

d. in — (a: 
,"f" *AKXo^oX(a 48, 11 tä hi Tivrifiaxa oufjißaJvet yfvea^t xorok /pdvov 

dtXXo<püWac . . TiapetaSüOfiivYjc]. Adiectiviim dXXdtpuXoc vetustissin^um est. 

A i a IT o p i Qc i inscribebator unue ex Epicuri libris, cuius frag- 
menta Usener p. 97 sq. collegit. 

if Zufi^vXta 54, 5. 

In — i(a exit: 

Aiadep}ia9ia 115, 30 xd; Otto toO otvou Stadspfjtao^ac = 116, 5. 

Cf. snpra p. 23 l^epfxaofa, qnod atticnm esse negavimus; 5ia(kpfxafv«) 
autem apnd Hippocratem passim legi. 

e. substantiva in -—et«: 

•j" 'Ex^avGia 40, 1 ix?pfltveidv te iwrlp y^c SCil. i^Xfou xal oeXi^vTic, 

sie codd. B P Q. ] 

Loco Heron. Spirit. I 18, 27 ed. Schmidt, quem Stephanus 
indicat, ^tcpötveia scribitur. 

M e i p a X i e i a deest lexicis : Stud. Vind. XU p. 3 fuipaxtstav 

xord (fjLüpaxt€{av xal COdex) tijv is Xdyot; e^pu^fiiav ;rapatT7)T^ov fxixpd ^dp Oau- 
fi.aCofjiv7] [uyäcXtuv crrepfoxeTau 

npoaefi.<pepeia 17, 5]cf. SUpra pag. 14 irpoaefx<p£pi^c. 

His addatur: 

npoxaxaaTpo^i^ i. e. mors praematura^ quod vocabulum 
iam supra p. 6 commemoratum est. 

Verba duabus praepositionibus formata haec sunt: 



^) Nordenns Yocabulum Epicuro abrogare non Yult propterea quod 
20, 17: xord 6(jLo6pY)atv xal aufiirct^etav duae quattuor sjllabarum voces coniunctae 
sint, qaalia artificia Epicurum adamasse dicit; atque yocabnlum ex Demo- 
«rito Bumptom esse, unde forma lonica. 
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HpotixaTüiyoe» 21, 14; 24,12; ef. «a]ira p« 52 37onc«T«y^«c. 

üna praepositio praefiza est bis: 

' A > 1^ ( c p /« «» 145, 5 itiftkts oiyy iral ^ftSc (gcü. EpicaniBi) «y9a- 

'AvTi^eßofnat ] yide Mv^. 

•E77«Xf)v(C«» 4, 11 ttjvkrjpdXiwfit xcj) ^. 

*£(9ttTtoKt>7£o 81,7 ^omoXoi^^offtev 6pl&&c xol djraX«jaQfuy. 

•f K^Tft^aicaoi 41, 5 Tov (Mva^ov rp&cov Kociff2|<airy2i«tt$; 55, 8 x«t- 

KaT««irotX€to<D 3, 11 tw T^itov T^ 5Xr^; «pa^fiATefoc tov xct-«- 

Adieeti^a deind« t^(«rX3^(MMoc 65, 4; 6p«c^(Mpo< 12, 1; hlvzwzovk 
t 49, 7 (si modo codici F eonfider« licet) nasqnam aliU «xstare 
vidmtor. 

Bestat, nt de eis vocabnlis guibus novam notion^m «abesse 
Epicurufi Yoluit pauca proferam. Atque i^un a piindpio conicere 
possnmas eontm copiam non tantam esse «qtiairta est apnd Polj- 
bium, quippe qni maiore temporis spatio ab optima AttMde abeit. 
Tarnen nonnuUa, quae exscripsi, satis digna sunt quae natentiir. 

Ac primnm qnidem animos convertimns ad reiptiblicae Athe- 
niensixun propria qnomm usus apnd posteros latins patet: 

Nonnulla iam Aristoteles translate usnrpat: x^P^7^^ ^^9 ^ 
12 et Inscr. Oenoandis rep. frg. 11 Ab 1 täv [throi xopr^töv «peÄoo 

^p6c A«Jc. ■: — XeiTOUp^eco 28, 1 dwaroX^v xal 8uaiv , . jai^te XeiTOupYouvro; ttvic 
vo(i{(;«v 8et yev^a^ai; at f 42, 12 dlXetT0üp7i]T0C (^ ^e^« ?'Jöt; . . . d^^ixo^pyiQTo; 
StanjpefoOü) xal iv t^ TidoiQ fxaxapKJnjTi) AristotoleS non habet — diic6- 
^Qiaic Opinio 60, 10 «l täv ttoXXcov Ott^p deüiv dhrocpdoet; — uicoXyj^Lic: 
Opponitur Tz^Q^rfi^i^ 60, 8 06 ydp npoXi^^j^etc eialv <iXX' WTtoXi^ei; (J^euSetc 

(cf. Chrysipp. H 291, 26). 

"f 2 u V d s Q> p £ CD 41, 14 i^v TIS . . td; OTTO&^acic ^fta xal a^x^ac 9uv^eu>p^ 

Quae notiones omnes fere non solum litterarum monumentis posterae 
aetatis, sed etiam titulis et papyris comprobantur. 

Apud Epicurum primnm notio harum vocum mutata est: 
UtßoXi] saepe noHonem^ coneeptmm Bigüiäcai: 4, 4 x^ 'mi ^istßoX«^ 
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7tapo6cj«c ircißoXeic ef xe Stavofot« d ^' 5toü 8^/1:0x8 xdiv xpixijpfwv; SÜnÜiter 12, 
16; 19, 13 ^^cl xrf ye &e(upo6fAevov Ttäv ^ xax' iirtßoX)]v Xa(i.ßav($|jLevov T^r^ 8tavo(a 

«iXTjO^c ^<mv ; 23, 9 litt|3oXd; . . lHai alibi ; quae notio quomodo orta sit, 

hi docent loci: 3, 14 ^ ^e xupuDXG^ry} ImßoX)] ^Ttl Tä irpöE^fiiaxa ; 3, 11 x^c ^ap 
dOp(Jac ^tti^oXt); twxvov ße(J(xe0a*). — Tcapajtaatc 1. q. fiduciüy voluntas: 
143, 21 (Ä W dS^cüc xfjc ^x jjLEtpaxteu irapa(yrd?ae(üc Trpo« ipi e Versione Cice- 

ronis de fin. n 30, 96 Sed tu, vt dignum est tua erga me . , volun- 

tote; cf. Polyb. 5, 9, 6 fieY^crxT) . . Tiapdloxaatc hA xo6xotc el^e tov ßaotX^a; 

titulum Magnesiae repertum II a. Chr. n. saeculi (Ditt. 552, 

11) ^eioLi ^Trmvofac xal Ttapaoxotaewc yevoix^c; tit. Panormltanum a. 1084 
p. Chr. n. C. I. IV ], 8716, 5 lxeXet({)dTj . . 6 vaoc . . IC imrpoTzf^ xal Tra- 

paaxdtaewc NtxoXtifou. — Tiepiodeuco et itepioöeta translate dicta sunt 

"}• 35, 16 8i(i p.vi^|X7j? I^wv 6S^u>c a{)xd (scil. SwXoYfoixaxa) Treptdfieue; proprie 

Aen. tact. 54, 10 ali i. q. circumvenire hostes — 4, 6 xtjc ouvexoüs 

xÄv 5X(ov 7repio$e^ac; 32, 2 xdk? irXef(Txac xöv TrepioSetwv üirip x^c 6Xt)€ ^6oeu>(, at 

proprio Aen. tact. 52, 3. 4. 6 al. 

'EiriToji^i t^c oXtjc Tcpayjiaxetac 3, 4 i. q. summarium; 35, 17 
£v Tfi fxtxp^ ^TTtxojjL^ irpoc 'Hp<55oxov . . sie etiam [Aristot.] probl. 10 p. 891 
a][6; p. 898 b 25 ^rrtxojjLTj «puatxÄv — posteriores, at Aeschines 3, 13 

Finem faciat locutio IXicida uiroYpa^eiv spem ostentare: 65,14 

8 fiiv Yoip (seil. 6 fAu^oc) dXir{$a napatxi^aewc OiroYpctcpei ^ed)v Std xtp.^, 9j 51 
(seil. ^ xÄv (puatxwv elp^pfiivT)) dTiapa^XTjxov f^^i xtjv dv^YXTjv, similiter Polyb. 
5, 36, 1 iraoiv UTio^pd^etv ^X7c{$ac. 

Haec erant quae de Epicuri vocabulis ab optima Atthide 
alienis proferenda mihi viderentur. Multa addere potui, nisi fini- 
bus artis me cohibere constituissem , id quod in tanta ma- 
teriae copia par erat. Sed vel ex eis quae congessi apparet — 
id assequi imprimis studui — Epicurum in verborum supellectile 
medium fere locum inter Aristotelem et Polybium teuere: multa 
enim habet, quae ille nondum praebet, multa non habet, quae 
apud hunc inveniuntur. Intelleximus autem, quam arte cohaereat 
Epicuri genus dicendi cum titulis et papyris, quae documenta 



^) Nunc melius intellegitur, quod iamsupra commemoravimus littßXT}- 
xtxÄc (p. 12,7 hzipcr^zixiüi xg 8wvo(^ ij toic atedijxrjpfoi;). 
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ubique fere sermonem cotidianum nobis ostendunt. Praeterea id 
quoque eflfecisse mihi videor, ut nunc melius cognoscatur commu- 
nem sermonem non subito irrepsisse, sed dialectum Atticam pau- 
latim vocibus aut novis aut aliunde repetitis auctam et amplifl- 
catam esse, idque iam inde a Xenophontis temporibus. Quod 
testatur auctor libri de re publica Atheniensium, qui inter Xeno- 
phonteos fertur libros, loco nobilissimo (11, 8) in quo flnem 

disserendi faciam: ^tovrjv Tiaaav dxouovxec iJsX^Sovro toOto piv h. T^s, TOiko 
6i irA. T^?, xal ol (jiJv "EXXrjvec {Wqt fxaXXov xal (pu)v^ xal Sia^i^ xal oj^i^ixati /ptovroti, 
'A^jvaTot 8i xexpa[jiiviQ iS ätta^vtiüv täv EXXi^vtüv xotl ßapßtitpuiv. 



